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Policija se nepostavno po-
služuje sekir in raz-

bija stanovanja 
Anderson, Ind., 22. avgusta. 

Župan tega mesta, Jesse Mellett 
in policijski nače ln - ik Alvin 
Riggs, sta danes v spremstvu 
12 policistov napadla enajst pro-
storov, kjer se je prodajala opoj-
na pijača in pa so se zbirali ha-
zardisti. S seboj sta vzela seki-
re, kladiva in enako orodje, in 
kjerkoli sta prišla, sta razbila 
vse. župan Mellett je brat ured-
nika Don Mellett iz Canton, O., 
ki je bil umorjen, potem ko je 
dalj časa napadal kršilce prohi-
bicije v svojem mestu, župan 
Mellett se je hotel maščevati za 
smrt svojega brata, pa je skle-
nil, da priredi pogon na dozdev-
ne kršilce prohibicije. Več iz-
med prizadetih lastnikov pro-
storov se je pritožilo na sodnijo, 
da je župan nepostavno uničil 
njih lastnino. Poleg salonov je 
vdrl župan s policisti tudi v tri 
privatna stanovanja, d a si ni 
imel varanta za to. župana ča-
ka sodnijska obravnava radi ne-
postavnega dejanja, ki ga je iz-
vršil z napadom na privatna sta-
novanja. 

" M a " Ferguson poraže-
žena pri volitvah 

Dallas, Tex., 24. avgusta, šte-
vilke ,ki so sedaj priobčene, ka-
žejo, da je bila pri demokrat-
skih primarnih volitvah pc^raže-
na včeraj Mrs. Miriam (Ma) 
Ferguson kot kandidatinja za 
governerja. Imenovan je bil 
Ross S. Sterling iz Houstona, ki 
je časnikar in milijonar. V 248 
okrajih izmed 253 je dobil Ster-
ling 462,324 glasov, Ma Fergu-
son pa 370,468. Sterling je znan 
po svoji dobrodelnosti daleč na-
okoli. 

Slovenski radio klub 
Pri zadnji seji Slovenskega 

radio kluba se je sprejela resig-
nacija Mr. Leo Laušina. Na 
njegovo mesto je izvolil Klub 
novega člana v osebi Mr. Au-
gust Kauška, znanega prodajal-
ca zemljišč v Nottinghamu. 
Slovenski radio klub šteje 12 
članov, ki so sledeči: North 
American Trust Co., Ameriška 
Domovina, Frank Cerne, Krist 
Mandel, August Kaušek, Slap-
nik Bratje, Grdina's Hardware, 
Joseph Štampfel, A. Grdina & 
Sons, John L. Mihelich Co., Slo-' 
venska Dobrodelna Zveza in 
John Potokar, lastnik The Dou-
ble Eagle Bottling Co. Klub je 
sklenil še nekaj drugih važnih 
sprememb v poslovanju, o kate-
rih bomo pravočasno poročali. 

Mr. Kalish iz urada 

Mr. Edward Kalish, ki je bil 
m n o g o let superintendent St. 
Clair javnega kopališča, je do-
bil od mestne vlade dekret, da 
resignira. Popolnoma nobenega 
vzroka ni, da bi bil Mr. Kalish 
odstavljen—razven političnega! 
Sedanja mestna vlada v City 
Hall je sovražna (našim lju-
dem, in to je edini vzrok, da je 
Mr. Kalish, ki je toliko let tako 
Vestno in pošteno vodil upravo 
kopališča, da so mu celo na-
sprotniki priznali najbolj točno 
poslovanje. Toda točnost in po-
štenost menda ne šteje pri goto-
vih krogih nič. Well, novembra 
nieseca so volitve! 

Novi naročniki 
Te dni so se naročili sledeči 

naši rojaki na dnevnik "Ameri-
ška Domovina": Frank Krau-
car, Frank Sefrin, Louis Haff-
ner, Mr. Kalin in Frances Vičič. 
Vsem prav iskrena hvala! 

Nova policijska metla v 
osebi Matowitza je za-

čela dobro pometati 
Videti je, da novi policijski 

načelnik, ki smo ga dobili v 
Clevelandu, se dobro zaveda svo-
jega posla. Namesto da bi dal po-
velje policistom, da vohunijo 
okoli za kapljico vina ali pive, 
je strogo naročil vsej policiji po-
tom policijskih inšpektorjev, dto 
pograbijo in aretirajo vse znane 
sumljive ljudi, ki se pečajo z 
raketirstvom, hazardiranjem, s 
prostitucijo in enako. Policija, 
je tekom treh dni, odkar je Ma-
towitz na krmilu policijskega 
oddelka prijela že nad 100 sum-
ljivih oseb. Vse te so pripeljali 
na glavno policijsko postajo. 
Mestni detektivi so bili poklica-
ni, da pridejo tja in si dobro 
ogledajo sumljive karakterje, 
tako da jih bodo poznali, kadar 
se pripeti rop ali umor ali kaj 
sličnega. Med gangeži v Cleve-
landu je postalo precej nemirno, 
odkar Matovvitz vodi policijski 
oddelek. Vsem je znano, da "na-
čelnik misli business," in da bo 
najbolje, da ali prenehajo s svo-
jimi kriminalnimi aktivnostmi 
ali pa beže iz mesta, kajti Ma-
towitz jim ne bo dal miru. Iz-
javil je, da bo vse sumljive ka-
rakterje preganjal neprestano 
in jim tako zagrenil življenje, 
da bodo ali šli ali pa odnehali. 
Mestna vlada v City Hall je za-
enkrat pustila svobodne roke 
Matowitzu in gleda, k a k š e n 
uspeh bo imel z zločinci. 

o 
Bančni banditi dobijo ka-

zen s palico 
Hamilton, Ont., 22. avgusta. 

John Nevins in Norman Sher-
ratt, dva šoferja, sta včeraj oro-
pala tukajšno Royal Bank, ka-
teri sta odnesla $500.00. 24 ur j 
pozneje sta bila že prijeta in sta | 
priznala svoj zločin. Vsak jej 
bil obsojen na 6 let zapora, po-

Dva delavca bila ubita pri 
praznovanju obletnice 

Sacco in Vanzettija 
Avella, Pa., 23. avgusta. Dva 

delavca sta bila ubita danes v tem 
mestu ob priliki praznovanja 
tretje obletnice, odkar sta bila 

anarhista Sacco in Van-
dr-

žavi Massachusetts. Ubit je bil 
George Harkoff, star 35 iet in 

Policija ustrelila 3 komu- Stephen Mina, star 40 let. Ko 
niste, 8 ranila 

Bunzlau, šleska, 24. avgusta. 

leg tega pa dobi vsak bandit 30 ziisns udarcev z bičem na hrbet vsako 
leto, dokler biva v zaporu. Za- z e t t l ^mrcena radi umora v 
soljena kazen, toda zaslužena. 

munisti so nahujskali delavce, 
da so se zbrali na glavnem trgu, 

__ . , „ , , . . . da protestirajo proti usmrtitvi Ko ie skusala danes skupina ko- ' . / ' , •. , . • + . , j obeh anarhistov. Kakih 150 oseb munistov r a z b i t i zborovanje 
nemških fašistov, je policija za-
čela streljati na komuniste. Tri-
je so bili ubiti na licu mesta, 
dočim jih je bilo osem ranjenih. 

se je zbralo na protestnem zbo-
rovanju. Komunisti so imeli več 
govorov.' Ce sta bila Harkoff in 
Mina med govorniki, policija ni 
mogla dognati. Glavni govor-

Brez pravih hlač se ne nik je bil neki Pietro Patrella> . Italijan. Kot se je dognalo, sta sme po mestu M i n a -n H a r k o f f u g o v a r j a i a g 0 . 
Pueblo, Colo., 22. avgusta. v o r n i k u > n a k a r j e pa t rella po-

župan tega mesta je danes odre- t e g n i , r e v o l v e r i n z a č e l strel ja-
dil, da naj policija aretira vse t i 0 b a s t a b i l a z a d e t a o d v e ž 
moške in ženske, ki hodijo po k r o g e l j . Patrella je pobegnil ta-
mestu s takozvanimi "shorts," i k o j p o streljanju. Ko je policija 
kar so nekake hlače, katerim p r e i s k a l a n j e g ovo stanovanje, je 
manjka hlačnic. d o b i l a t a m p r e c e j dinamita. Za-

. plenila je tudi precej komunisti-
Mu je zaprl pot č n e literature. Sacco in Van-

Znani rokoborec Gene Stanton zetti, dva anarhista, sta bila 
|je skušal zadnji petek primerja- umorjena glasom postave. In 
ti se z našim slovenskim roko- kdo bo maščeval umor dveh de-

!borcem Frank S i m o n č i č e m - lavcev v Avelli? In oba sta bila 
Simms. Stanton je hotel stop- nedolžna, 
njo višje na potu proti prven-
stvu, toda težka slovenska des- Smrt radi avto 
niča Frankie Simmsa mu je za- Dne 16. avgusta je bil povo-
prla pot. V petem nastopu je | žen ravno pred svojim domom od 
slovenska pest Simmsa tako uda- avtomobila Harold Smole, star 

; rila, da je moral Stanton obleža- osem let. Prepeljan je bil v Hu-
ti na tleh. Tudi brat Frankov, ron Rd. bolnico, kjer je teden 
Eddie Simmončič, je imel nastop pozneje umrl za poškodbami. Tu 
zadnji petek v mestnem avdito- zapušča starše in dve sestrici, 
riju. V minuti in pol je dokazal Bil je član mladinskega oddelka 
Jos. Lillichu iz Rochestra, N. Y., dr. Novi Dom št. 7 S. D. Z. Po-
da se s Slovenci ne more šaliti, i greb se vrši v torek zjutraj iz 
Tako imata Frankie in Eddie hiše žalosti na 1144 E. 63rd St., 
zopet večji kredit na polju roko- pod vodstvom F. Zakrajšek. 
borbe. i Iskreno sožalje staršem ! 

Jakac in vreme 
V sobotni številki "Ameriške 

Domovine" smo potipali "Ena-
kopravnosti" žilo, češ, kako mo-
re hvaliti in slaviti senatorja 
McCulloch, republikanca, kate-
rega napada vse organizirano 
delavstvo države Ohio radi nje-
govega, delavstvu sovražnega 
stališča. In po stari navadi za-
vijanja, lisica Enakopravnost, 
namesto da bi odgovorila stvar-
no, zavija in prinaša stvari na 
dan, ki nimajo absolutno zveze 
z našim zatrdilom. Da, g. Ja-
kaca, tega odličnega umetnika, 
smo mi nagovorili, da je šel v 
Washington slikat. Slikanje je 
umetnost, hvaliti pa suhača in 
nasprotnika delavca, kot je sto-
rila "Enakopravnost," ko je pi-
sala "o izrazitosti senatorja Mc-
Cullocha, to so pa drugi groši. 
Enakopravnost naj odgovori: 
Zakaj hvali McCullocha, katere-
ga napada vse organizirano de-
lavstvo? Zakaj hvali McCul-
locha, ki je glasoval za imeno-
vanje Parkerja sodnikom naj-
višje sodnike? Zakaj hvali Mc-
Culocha, ki je izjavil, da imamo 
pod predsednikom Hoover jem 
krasno blagostanje in ki je ob-
enem izjavil, da je prohibicija 
blagoslov za Ameriko? To od-
govorite, pa pustite g. Jakaca v 
VVashingtonu, da slika po svoji 
umetnosti. 

Listnica uredništva 
Prijatelj, žal, da vam toza-

devno ne moremo dati natančne-
ga pojasnila. Dotična postava 
se je pravkar spremenila. Naj-
bolje je, da se podaste v glavni 
colninski urad, ki se nahaja v 
poštnem posflopju. Tam bq(ste 
dobili najbolj zanesljive infor-
macije. 

* V Pragi se je včeraj pone-
srečil zrakoplov. 10 oseb je bilo 
ubitih. 

Glasom uradnega štetja 
imamo v Ameriki dva mi-
lijo in pol brezposelnih 
Washington, 23. avgusta.— 

Največ brezposelnih delavcev in 
uslužbencev je glasom uradne-
ga štetja, ki se je začelo 1. apri-
la, letos, v državi New York, 
največ glede procentov prebival-
stva pa je brezposelnih v državi 
Michigan. Števni urad pravkar 
naznanja končne številke glede 
brezposelnosti v Zedinjenih dr-
žavah. Dne 1. aprila je bilo v 
Zedinjenih državah vsega sku-
paj 2,527,582 brezposelnih lju-
di. To je približno nekoliko več 
kot tri procente vsega prebival-
stva. N a j m a n j brezposelnih, 
procentualno, se nahaja v dr-
žavi South Dakota, kjer znaša 
število brezposelnih komaj pol 
procenta vsega prebivalstva, do-
čim znaša v državi Michigan 
procentualno število brezposel-
nih 3.3 procente. Za državo 
Ohio še nimajo natančnih šte-
vilk. 

Nekaj drobnih novic iz nasel-
bine Lorain 

Mrs. Louise Kamnikar iz 34. 
ceste se nahaja v tukajšni bol-
nici, kjer je bila operirana za 
vnetjem slepiča. — Mrs. Fran-
ces Tomšič iz 32. ceste se tu-
di nahaja v bolnici. Bila je 
operirana. Obema rojakinjama 
želimo, da bi čim prej in dobro 
okrevali. — Po parletnem bi-
vanju v. Warrensville sanatori-
ju se je dobra in zdrava vrnila 
k svoji družinici Mrs. Matilda 
Janežič (Svetova). — Od dru-
žine J. Peruškove na 30. cesti, 
sta se dve hčerki posvetili re-
dovniškemu življenju. Jose-
phine je že dobila črn pajčolan, 
in Mildred pa belega. Želimo 
jima stanovitnosti v težkem re-

'dovniškem poklicu. . 

Politična mašina Maurice Ruth McCormick ne ve ali 
Maschketa je začela je suha ali mokra. Kaj 

ponovno pokati porečejo volivci? 
Ponoven dokaz, da politična Chicago, 23. avgusta. Ruth 

mašina, katero je vladal znani H a r m a McCormick, republikan-
r e p u b l i k a n s k i bos Maurice l s k a kandidatinja za senat, ki je 
Maschke, tekom zadnjih 25 let o d l°čna pristašinja prohibicije, 
v Clevelandu, poka in krahira ->e d a n e s izjavila, da bo opustila 
na vseh krajih, je sestava po- • sv°J'e Prohibicijsko prepričanje, 
sebnega republikanskega odbo- j a k o v o l i v c i države Illinois pri 
ra v East Clevelandu, kjer so Se • Prihodnjih volitvah glasujejo z 
zbrali prominentni republikanci, v e č i n o Proti prohibiciji. časo-
se otresli jarma bosa Maschke- PisJe komentira to njeno izjavo 
ta in ustanovili svojo lastno or- n a t a n a č i n> d a R u t h McCormick 
ganizacijo z dolgo listo odličnih n e ve> a l i Je mokra ali suha. Do-
republikancev v odboru. Na č i m ->e b i l ° n J e n o sedanje stali-
čelu nove republikanske organi- i č e absolutno v prid prohibicije, 
zacije je Donald Van Buren, Pa s e Je ustrašila gibanja, ki se 
bivši zvezni pravdnik v Cleve- v r š i P° državi Illinois v prid 
landu, katerega je Maschke vr- odprave prohibicije. Enako je 
gel iz republikanskega odbora, t u c , i se izjavil republikanski 
ker je pri zadnjih volitvah de- državni odbor republikanske 
loval za Arthur Day-a, kot kan- stranke. Republikanci, ki so bi-
didata za državnega pravdnika. 'i doslej izrecno na strani pro-
Van Buren je vardni vodja v hibicijske stranke, in ki so kri-
East Clevelandu. Med ustanov- yi> da je prohibicija upeljana v 
niki novega republikanskega Ameriki in so tudi odgovorni 
kluba v East Clevelandu dobimo z a v s e posledice, vidijo zadnje 
imena kot: Allen Corlett, Hor- čase, da prihaja narod od pro-
ace Sanborn Wm. Eirick, Hen- hibicije k zmernosti in je za 
ry Emerson in drugi, ki so za odpravo krute prohibicijske po-
republikansko stranko mnogo stave. Toda, dočim se je de-
naredili, toda so sedaj obrnili mokratska stranka v državi 
hrbet Maschketu in ustanovili1 Ohio izjavila za odpravo pro-
lastno organizacijo. In dočim hibicije, in enako tudi demo-
prominentni Clevelandčani ob- kratska stranka v državi Illi-
račajo hrbet bosu Maschketu, nois, pa republikanci čakajo, 
je Mr. Vatro J. Grill, urednik kaj bo povedal—narod. In svoj 
"Enakopravnosti" šel k Masch- plašč bodo obrnili po vetru, 
ketu, ki ga je milostno sprejel /Ruth McCormick se je izjavila: 
v svoje vrste. Zastopal ne bo "Ako je želja naroda, da se 
tam druzega kot samega sebe. prohibicijska postava spremeni, 

tedai bom tudi jaz spremenila O • , ,.v. T 

svoje stansce. Jaz sem repu-
Najhitrejša vožnja preko b l ikanka, in republikanci ved-

Pacifika n ° n a r e d * J 0 to> kar večina na-
roda zahteva." Samo tedaj ne, 

Victoria, British Columbia, kadar naroda ne vprašajo, kol: 
24. avgusta. Sem je dospel vče- £a n i s 0 vprašali, ko so upeljali 
raj iz Japonske najnovejši par-: prohibicijsko postavo. 
nik Canadian Pacific družbe, po 0 

imenu "Empress of Japan." Na- 41 okrajev V Ohio je Z g U -
redil je rekordno vožnjo preko bilo na prebivalstvu 
Pacifika. Pripeljal je iz Yoko- ! 

hame, Japonsko, v to pristanišče j Washington, 23. avgusta. — 
v osmih dneh in šestih urah. | Enainštirideset okrajev v drža-
Vožnja je dolga 4,118 milj. Pri-,vi Ohio je od leta 1920 zgubilo 
peljal je s seboj 1,212 potnikov, na prebivalstvu, dočim je osta-
Parnik je bil postavljen šele v lih 47 okrajev pridobilo. Okra-
službo. Veljal je $7,500,000. ji, ki so zgubili prebivalstvo, so 

farmarski okraji, Očividno je, 
Neprava postava d a se ljudje iz farmarskih okra-

Mestna zbornica je pred več j e v s e l i j o v v e č J a m e s t a z a bolJ" 
leti naredila postavo, ki zahteva 
od onih, ki prodajajo takozvani 
"near beer" $10.00 posebne li-
cence. Sodnik MacMahon je se-
daj odredil, da je ta postava ne 

šim zaslužkom. 

Avgustova razprodaja 
Zadnji dnevi razprodaje po-

hištva v mesecu avgustu so 
vel j a v n a"* M esto "že"pobi r a ličen- ^ ^ i m a t e ' ) r i l i k o ' d a kupi-
co za prodajo mehkih pijač, i n j 4 ® . t e d e n lepo trpežno po-

1 ' + «1 nn " L ™ histvo pri A. Grdma & Sons, 
sicer se plača za to $1.00, potem . . 
pa pobira od onih, ki prodajajo S t C 1 f l r A v e - P° I i a J™-
"near beer" še posebej $10.00 , m o ^ o c l h c e n a h v m e s tu . 
na leto. Oni, ki so plačali $10.00 Preberite oglas. 
za tozadevno licenco, bodo lah- g v > m a § & z a d u š n j c a 
ko denar nazaj zahtevali, toda y s r e d o > 2 7 a v g u s t a > s e b o 
pričakuje se, da se bo mesto to- b r a l a s y ^ a š a z a d u š n i c a v 
zadevno pritožilo na višjosod- s p o m i n p e t e o b l e t n i c e s m r t i po_ 

koj ne Molly Miklavčič, ki je 
umrla 27. avgusta, 1925. Sv. 
maša se bo brala v cerkvi sv. 
Lovrenca, in so prijatelji in 
znanci ranjke prijazno vabljeni. 

Brza vožnja 
Družba cestne železnice bo za 

nijo in zadeve še ne bo kmalu 
konec. 

Iz konvencije 
V soboto in nedeljo smo dobili 

več telefonskih klicev iz Wauke-
gana, 111., glede poteka konven-
cije. V petek in soboto se je de-
legacija pečala s pravili, in ni poskušnjo upeljala na Lorain 
bilo nič kaj posebnega. Konven- Ave. brzo vožnjo s karami. Na-
cija se bo vršila še v pondeljek m e n tega je privabiti več potni-
in torek, in se pričakuje, da bo k o v . y o z n i g a s m e d Public 
v torek zvečer zaključena. Square do konca linije se bo 

_T . ,v . .. skrajšal za pet minut. 
Najnovejši radio 

Pravkar je dospel v javnost $3,550.00 za volitve 
najnovejši radio aparat z ime- Kandidati Zmunt, Harris in 
nom "Lyric" na sedem slu- Eirick, vsi trije republikanci, 
šalk. Te vrste moderni radio so potrošili pri zadnjih primar-

I aparat dobite pri našem pozna- »ih volitvah $3,550.00, glasom 
nem Frank Cernetu, 6033 St. i poročila, ki so ga predložili vo-

'Clair Ave. jlivnemu odboru. 
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Bulkley pred delavcem 

ko hišo, ki je bila na prodaj. 
Veste, da sem šla rada ž nji-
mi. Ko pridemo na prostor, 
smo ogledovali hišo, da so so-
sedje mislili, da jo bomo kar 
snedli. Hiša se nam je do-
padla in smo rekli, da jo pri-
demo še enkrat pogledat. 

Zopet gremo proti mojem 
stanovanju, kjer se mi je zde-
lo, da je vse nekam temno. V 
prvem hipu sem mislila, da bo 
kaj narobe z lučmi. Stopimo 
v hišo, takrat se pa vsa hiša 
razsvetli. Zdelo se mi je, da 
je še enkrat toliko luči v hiši 
kot drugače. In kaj sem videla 
v hiši? Vse nabito polno sa-
mih mojih prijateljic in prija-
teljev. Bila sem tako zmedena, 
da nisem verjela, da sem v 
svoji hiši. Ko se malo zbri-
htam, vidim kuharice, nataka-
rice, godbo in vse polno raznih 
lepih darov. Izročili so mi pi-
smo, kjer je bilo napisano: 

"Te Vaše prijateljice in pri-
jatelji Vam želijo vse najboljše 
k rojstnemu dnevu. Da bi še 

Pretekli teden je imela O h i o State Federation of Labor, 
to je državna zveza unijskih delavcev, svoje zborovan je v 
Columbusu, glavnem mestu države. Med drugimi, ki so na-
govoril i zbrane zastopnike organiziranega delavstva, je pri-
šel tudi kandidat demokratske stranke za zveznega sena-
torja, Rober t Bulkley, ki je imel pred zbranimi delavci po-
memben govor , iz katerega posnemamo sledeče s tavke : 

Bulk ley je povedal navzqcim, da ves " trubel , " ki mnogo let učakali v zdravju in 
ga imamo s prohibic i jo , leži v tem, ker so naši zastopniki veselju, ter da bi ga še mnogo 
v Washingtonu vložili nekaj v zvezno postavo, ki je najvi- krat veseli skupaj obhajali." 
šja postava dežele, kar absolutno tja ne spada. Zvezna usta- Sama nisem vedela, kaj bi po-
va je bila narejena, da zastopa vse države pri tujezemskih čela od veselja: ali bi jokala, 
vladah in da kontrolira razmerje med posameznimi država- ali bi se zahvalila. Toda vese-
mi. lje in sreča sta me prevzela in 

In nikdar zvezna ustava ni bila narejena in sprejeta z se nisem mogla premagati, sol-
namenom, da bi kontrolirala osebne navade in. običaje po-
sameznega državljana, da bi mu pripovedovala, kaj naj pije 
in kaj naj uživa. Vsa zvezna ustava in vsi dodatki k njej, 
razven 18. amendmenta so tako prikrojeni , da čuvajo pra-
vice in svobodšč ine posameznega državljana. 

Bulkley je nadalje izjavil, da je po loža j danes v Zed i -
njenih državah m n o g o slabši kot pa je bil v dnevih, ko smo 
imeli še gostilne. Citiral je izjavo prohibic i jskega komisar-
ja W o o d c o c k a , ki je izjavil, da se prohibici ja ne da drugače 
spolnovati kot s p o m o č j o lokalnih oblasti. Toda pet držav 

ze so me oblile. Nikdar si ni-
sem predstavljala, da imam ta-
ko dobre in prijateljske sosede 
in vso okolico. Radi tega ni-
mam miru, dokler se zahva-
lim vsem, ki so toliko žrtvovali 
za to priliko. In ker rada vi-

veliko jih je pa, ki so že dolgo 
brez dela. 

Vreme se nam je shladilo, dež 
je namočil suho zemljo in nasta-
lo je pravo jesensko vreme. Po-
stala pa je suša po kleteh in 
marsikdo mora iti žalosten ven, 
ko se domisli, da je vse prazno. 
Nekoliko se pač potolaži, ko se 
domisli, da je oktober skoro za 
petami, ki bo preskrbel, da se 
bo zopet pokazalo veselje na 
obrazih. 

Tukaj so dekleta ustanovile 
baseball odsek, ker se zelo zani-
majo za šport. Pravijo, da so se 

že naveličale vedno gledati fan-
te, ko igrajo žogo. Naj sedaj pa 
fantje nje gledajo en čas. Saj 
znajo tudi dekleta poskočiti, če 
je potreba. 

Družina Mr. Žagar se je pre-
selila v svoj dom. Tako je zopet 
ena družina več pri nas, ki 
lastuje svoj dom. 

Vdova, Mrs. Jerič, ki je bila 
letos hudo prizadeta vsled og-
nja, bo imela v kratkem hišo 
dogotovljeno. Tako bo družina 
zopet doma pri svojem ognjišču. 

Pozdrav vsem čitateljem! 
Mrs. Kic. 

MOGOČNOST NIAGARSKIH SLAPOV 

Človeška drznost je nepri-
merna, a vendar je sila, pred 
katero trepeta skoro slednje 
človeško srce, ko gleda kot 
mala, slaba stvar veličino stvar-
stva—niagarke slapove. Odkai 
je prišel beli človek v to de-
želo, se je vedno našel kdo, k* 
je mislil, da je močnejši in drz-
nejši kot to čudo sveta in do-
bili so se drzne j ši, ki so se 
spustili čez niagarske slapove. 
S tem nevrjetno drznim posku-
som so tvegali življenje, in ta 
svoj poskus tudi plačali ve-
činoma s življenjem, a če se 
posreči—čaka jih slava in bo 
gastvo. 

Od vseh, ki so se spustili 
čez slapove, so samo trije, ki 
so to "vožnjo" srečno prestali 
in ostali pri življenju. Dne 20. 
oktobra 1901 se je spustila v 
posebno prirejenem sodu čez 
niagarske slapove Mrs. Annie 

dim in ker me veže dolžnost. E p s o m Taylor, stara 43 let. 
bom imena javno zapisala. 0 b 4.05 popoldne so spustili 

V prvi vrsti se moram zahva- sod od obrežja in ob 4.40 so ga 
je preklicalo prohibic i jske postave in tri jid sploh nikdar liti Mrs. Ižanc, Mrs. Kodelja potegnili na suho spodaj pod 
imele niso. in Mrs. Salmič, ki so tako skriv- slapom. Predrzna ženska je 

"Prohib i c i ja se bo še v nadalje zaničevala in teptala v n o kuhale, pa izvrstno skuhale bila še živa, čeprav nekoliko 
prah, dokler si ne pog ledamo resno v oči, v zamemo problem i n spekle. Nadalje se moram obtolčena. 
pošteno v roke in vržemo osemnajsti amendment iz naše zahvaliti svoji hčeri Mirni, Ady Leta 1911 se je spustil v 
ustave. Vrnite državam pravico samovlade, katero so nek- Kodelja in Jennie Vrhovec, na s o du čez slap Bobby Leach in 
daj imeli. Potem bo zopet vrn jeno spoštovanje po postav, takarice, ki so tako hitro no- j e postal tako občudovana ose 

Ni res, da bi morali imeti prohibici jo , ker nekaj držav s n e n a mizo. Potem se moram ba vsega sveta, 
tako želi. Dajte državam priliko, da začne jo same odloče- zahvaliti vsem onim, ki so mi Dne 5. julija 1928 se je spu-
vati, potem boste videli, kako bo narod govoril . Leta 1910 darovale tako lleife cvetlice: stil preko slapa v sodu iz gu-
tudi nihče ni mislil, da bomo dobili prohibic i jo devet let Mrs. Urbančič, Mrs. Kodelja mija Jean A. Lausler. Več kot 
pozneje , pa smo jo vendar dobili, četudi narod pri tem ni M r s . Salmič in Mrs. Bokal. 150,000 ljudi se je zbralo, da vi-
imel nobene besede. Nadalje se moram zahvaliti [dijo kako bo planil ogromni 

Glede delavskega položaja je Bulkley navzočim orga-ivsem, ki ste žrtvovali za darove, gumijev sod čez slap. Cez pol 
niziranim zastopnikom delavcev povedal naj primerjajo ki sem jih sprejela na omenjeni ure so ga potegnili na suho 
čase, ko je bil W o o d r o w Wilson predsednik in governer ,dan: Mr. in Mrs. Gospodaric, doli pod slapom, samo malo ob-
C o x vodja vlade v državi Ohio . Nikdar se organiziranih Mr. in Mrs. Verhovec, Mrs. tolčenega. Lausler je rekel po-

tem, da sploh ne more popisati 
občutka, ki ga je doživel, ko je 
zletel sod v velikem loku preko 
slapa. Zdelo se mu je, kot bi 

delavcev ni toliko spoštovalo, nikdar se jih ni tako malo ali Frances Novak, Mr. in Mrs. 
nič preganjalo kot v onih dnevih demokratske vlade. Ižanc, Mr. in Mrs. Novak, Mr. 

In kdor se ozre na razmere, ki vladajo danes pod repu- in Mrs. Bokal, Mrs. Frances 
blikanskim režimom, ta dobro ve, kako se godi delavcem. Skubic, Mr. in Mrs. Kastelec, 
A k o ne zmanjšu je j o plač, tedaj jim trgajo delavne ure, ali Mr. in Mrs. Gorjup, Mr. in Mrs i padel v Trakoplovu naravnost 
j im pa sploh ne dajo priliko priti do dela. T o je republikan Salmič, Mr. in Mrs. Kodelja, na zemljo. Zdelo se mu je, da 
ska vlada, ki deli delavcem polne lonce jedila. Mr. in Mrs. Gerbenc, Mr. in n e bo. nikdar konca. Potem je 

Bulkley je nadalje opozarjal delavce na dejstvo, da je Mrs. Snitil, Mr. in Mrs. Ferra, čutil močan stresljaj, ko je pa-
H o o v e r imenoval za člana najvišje sodnije sodnika Parker- Mr. Ernest Henkel, Mr. in Mrs. del sod v vodo pod slapom, po-
ja, znanega nasprotnika organiziranih delavcev, ki je že prej Kavšek, Mr. in Mrs. Urbančič, tem so ga pa zopet kmalu po-
oddal par sodni'jskih razsodb v škodo delavcem. Imenovanje Mr. in Mrs. Rotar, Mr. in Mrs. tegnili na suho. 
j e bilo politično, ker je H oover hotel ustvariti republikan- Terček, Mr. in Mrs. Zrimšek. Pa tudi že prej so nekateri 
sko polit ično mašino na jugu. Toda skupnemu nastopu or- Mr. in Mrs. Sežun, Mr. in Mrs. drznejši poskušali spustiti se 
ganiziranih delavcev se je posrečilo to imenovanje zavreči . L. Klemenčič, Mr. in Mrs. Cer- čez slap, toda vsak je zgubil 
In republikanski kandidat McCul loch , ki v Ohio kandidira melj, Mr. in Mrs. Vidmar, Mr. p r i poskusu svoje življenje, 
za senatorja, je glasoval za Parkerja. in Mrs. Podboršek, Mrs. Katri- Leta 1827 je kupil neki cirkus 

Bulkley je direktno izjavil, da je sedanje brezposelno- ca Podboršek. staro ladjo, ki je prevajala 
sti med ameriškimi delavci v veliki meri odgovorna republi- I n p 0 Zabiti tudi ne smem na-|razne tovore na Velikih jezerih, 
kanska vlada v Washingtonu. , , , , ših fantov, ki so bili tako tiho Cirkus je hotel napraviti sen-

Na zbrane delavce je demokratski senatorski kandidat v e s d a n, kakor bi nič ne vedeli zacijo in je razglasil, da bo 
naredil najboljši vtis radi svoje odkritosti in jasnosti v izva- 0 t e m . H v a l a j i m ! P o s e b n a p u s t i l t o ladjo čez slapove, na 
janju in to lmačenju raznih problemov ki danes tarejo ame- h v a l a g r e J o h n u T r č k k i l a d j i p a s e b o d o nahajale raz-
riski narod. Delavci si bodo zapomnil i svoje prijatelje pri 
volitvah. 
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nam je pripravil tako hladilno 
pijačo. Nadalje se moram za-
hvaliti Mrs. Ferra in John Črn-
ko za tako lepo godbo, pa še 
brezplačno. 

ne žive živali. Res je to pri-
vabilo veliko množico ljudstva, 
da vidi to posebnost. Na ladjo 
so naložili enega medveda, lisi-
co, bivola, psa in nekaj div-

Collinwood, O.—Prosim cen-

moje prijateljice in njih mo-
žički na moj rojstni dan. Ho-
čem vam nekoliko opisati, kako 
je to bilo. Bilo je na 24. ju-
lija, ko je bil moj rojstni dan. 

jeno uredništvo, da mi blagovo-
lite odmeriti nekoliko prostora 
v Vašem cenjenem listu. Sama 
ne vem, kako bi začela, ker ni 
moja navada, da bi pisala do-
pise in jih pošiljala v javnost. 
Rada čitam dopise, a da bi 
sama kaj napisala, to pa je bolj 
težko zame. Ampak če se člo-
vek nekoliko posili, pa že gre 
počasi. 

Večkrat sem že čitala, keko 
se nekateri počutijo, kadar je 
njih rojstni dan, ali praznovan-
je kake srebrne poroke ali kaj svojih prijateljic 
drugega in če jim njih prijate-
lji za presenečenje napravijo 
kak zabaven večer. Jaz pa ni-
sem pričakovala, da bi se me-
ni kaj takega prigodilo, ker si 
nisem predstavljala, da bi ime-
la toliko prijateljev. Pa človek 

Da ne bom pozabila Mr. in i i h S° s i- K o s e Je P r i č e l a lad.l'a 

Mrs. Zavrl, ki sta prišla po veliko brzino bližati slapu, 
se ne sme žareči, ker nikdar pomoti šele dva dni pozneje, pa 9 0 vzdignile uboge živali na 
ne ve, koliko prijateljev ima, vseeno hvala lepa Najlepša j ^ j i strašno tuljenje in vpitje, 
ki se izkažejo, kadar se človek hvala vsem skupaj ki ste mi čutile so bližajočo se nevarnost 
najmanj zanese. dali tako lep spomin, in ki boj Se predno je prišla ladja dc 

Ravno tako so se odzvale 0 3 t a l v srcu do smrti. Veliko- slaPa> Je skočil medved 
do 

čez 

tako stara, da ni bila že več za 
rabo. Zato so ladjo spustili 
čez slap. Ladja se je pa spo-
toma vjela med skalovjem gor-
njega slapu in je taih tičala, 
dokler ni po več mesecih. raz-
padla. 

Mesečnik "Knowledge" iz le-
ta 1883 piše, da je novembra 
meseca, leta 1836 padel raal 
psiček po nesreči v Niagara 
reko. Voda ga je odnesla čez 
slap in vsi so mislili, da je 
poginil. Leta 1837 pa so ga 
našli na obrežju pri spodnjih 
niagarskih slapovih živega in 
pri najboljši "volji ." Poleg 
njega so bili pa ostanki krave, 
ki je najbrže padla čez slap in 
se je pes preživel s tem mesom 
vso zimo. 

Isti časopis tudi piše, kako je 
leta 1883 nekdo vrgel svojega 
psa v vodo nad slapovi, ker je 
bil pes jako razdražljiv. Psa 
je odneslo čez slap, in gospodar 
je mislil, da je pes izgubljen, 
toda ko je prišel domov, ga je 
pes že čakal doma pred vrati 
in mu kazal zobe. 

In tako je vse polno pravljic 
o raznih nesrečah, ki so se pri-
petile na teh slapovih in kate-
rih silna moč je pogoltnila vse, 
kar se jim je približalo. Tako 
se trdi, da se je mlad mož igral 
s svojim otrokom ob reki nad 
slapovi. Metal nje otroka v 
zrak in ga zopet lovil. Naen-
krat mu pa oprijem spodleti 
in otrok zleti v vodo, ki ga je 
naglo odnesla čez slap, kjer je 
izginil. Mladi mož je nekaj 
časa kot okamenel strmel v 
temne valove, potem se pa za-
gnai tudi sam v vodo in tudi 
njega so potegnili slapovi v 
svojo skrivnostno globočino. 

Potem so prišli drugi, ki so 
napeli vrvi preko slapov in ko-
rakali v tej visočini nad slapo-
vi, medtem ko jih je z bre-
gov gledala množica ljudstva. 
Tako je leta 1859 Francoz Blon-
din napel 1300 čevljev dolgo 
vrv preko slapov v visočini 230 
čevljev nad vodo. V rokah je 
imel 40 čevljev dolgo palico, s 
katero se je držal v ravnotežju. 
Prekoračil je pot čez in nazaj 
in ljudem je zastala kri po ži-
lah, ko se je drzni Francoz 
vlegel na vrvi na hrbet, stal 
na eni nogi in delal druge vra-
tolomne "špase" v tej visočini. 

Ker je dobil Blondin precej 
denarja od okoliških hotelirjev, 
je kmalu zatem napravil še 
drug poskus. Zopet je napel 
vrv preko slapov in je prene-
sel, hodeč po vrvi, svojega ma-
nagerja Colcorda na hrbtu čez. 
Toda njegove drzovitosti ni bi-
lo konca ne kraja. | Dal se je 
vkleniti za roke in noge in je 
tak šel po vrvi preko globočine. 
Nazaj grede pa je nesel po vrvi 

delali razne vratolomne vaje v 
tej visočini. Nekdo se je pe-
ljal po vrvi z bicikljem, drugi 
je potiskal pred seboj samokol-
nico. 

Mnogo teh predrznežev je 
plačalo svoj pogum s smrtjo, 
pa to no oplaši druge, da se ne 
bi dali zapeljati po slavi in 
bogastvu v upanju, da bo njim 

C e verjamete, 
al' pa ne... 

Zadnji petek je bil uradni ko-
nec pasjih dni, kot sem videl 
črno na belem namalano v pra-
tiki. Torej vsem tistim, ki so 

si^ča bolj naklonjena kot pa i m e l i d o z d a j „ p a s j e ž i v l j e n j e / . 
lugemu. . so se odprla na stežaj vrata v 
Zadnji takih predrznežev je n o v o ž i v l j e n j e . P r i t e m > k a k o _ 

b t a t h a k l s ' p ° r y - pak, mislim one, ki že od maja 
stvu Grk, k! se je pustil v le- m e g e c a n 5 g 0 i m e l j p r a v d a n s k e _ 
senem sodu letošnjega 5. ju-
lija čez slapove. V seboj je 
vzel v sod želvo, o kateri so 

ga v kevdru. Tem se bližajo 
sedaj zopet lepi dnevi. Ni se 

, . i i. • 1 t r e b a P r a v nič obirat, ampak rekli, da je stara 150 let, in ka- k a r z a y i h a t r o k a v e i n le_ 
tera naj bi mu prinesla srečo. , ^ k g t a r e m u p r i j a t e l j u . 
Veličastno je plaval sod proti z i d u > k i s e d i t a m pozabljen in 
slapovom, za trenotek postal, p r e p r e ž e n 2 p a j č e v i n o . S e r e_ 
potem pa planil v globocmo, L n e y e m k a k o g e b o g t a 

kjer je izginil v peneči vodi.; g ] e d a , a p o t o l i k e m - a g u k<j ^ 
Na obrežjih in na mostu j e j s t e m y t e h g t i r i h a U 
čakala velika množica ljudi, ke 
cjaj se bo pokazal sod iz pene-
čjih vrtincev. Toda izginil je 

mesecih niti enkrat doli k nje-
mu in ga vprašali po njego-
vem zdravju. Od lanskega ok-

brez sledu. Šele devet ur zatem t o b r a p a d o a p r i l a > b i b m p ~ 
so ga našli pri nekih skalah.1 

Naglo so odprli sod in dobili 
tam Stathakisa mrtvega,—za-

j najraje ves dan in vso noč 
presedli pri njem. 

Ampak kar je je, saj se da še 
vse popraviti. Kar lepo doli 
k njemu pojdite, lepo s prsti 
mu potrkajte po širokih plečih 

dušenega, želva pa je bila še 
živa. Vrtinci so najbrže tiščali 
sod v globočini in je tako pre-
drznežu zmanjkalo zraka in se i n p r s i h > d a v i d i t e > č e n i 

je zadušil Imel je seboj malo m o r d a v te č a g u i j e ] 
zalogo dušika, ki mu je služil , , , , v. » 

bolezen, naduha, susica, ah če 
mesto zraka, toda ker je bil g e g a m e g a d o l g o č a s j a n i g k i g a L 
predolgo pod vodo, je dušik po-1 Morda mu bo treba dati kaka 
sel in tako je_ pogumni človek z d r a v i l a > d a s i b o g č i g t i l g 
umrl počasne in strašne smrti. , m o r d a m u b o t r e b a n e k o l i k o 

o tesneje pripeti pas, da bo ložje 

N A S E L J E V A N J E SEVER- l ™ 1 s l a d k o s t i t e g a ž i v l j e n " 
N E A V S T R A L I J E J s t e m b o m o i m e l i o p r a v k a 

t x 4. , o^a i i j i nekaj tednov, kar se nam bo Letos poteka 300 let, odkar so „ , , , ... 
se odnel ali iz Aneliie v Sever p r a V p n l e g l ° t e h p a s J l h se odpeljali iz Anglije v bevei- d n e h R o b o m Q e n R r a t 

no Ameriko prvi angleški nase- , . , , , 
ljenci. Te prvotne naseljence f ^ ' i V " V ^ v ^ ločiti, ali bomo dobili ohajčana, imenujejo "romarske očete." 
Podobno "romanje" za naselitev 
severne Avstralije pripravlja se-
daj Henry Fuller Morris, bivši 
župan najrevnejšega londonske-
ga predmestja Bermondey. Se-
verna Avstralija je še danes ve-
činoma gola, peščena, neoblju-
dena puščava. To puščavo naj 
bi naseljenci pogozdili in obde-

ali newyorcana, ali michigan-
ca; belega ali črnega, ali pa 
oba. Tako bo v teh skrbeh 
minil september, takrat ga bo-
do pa že začeli stiskat, in izpod 
stiskalnic se bo vlila nebeška 
kapljica, kot poje pesem: Oj, 
ti kapljica predraga, zaradi te-
be 

To bo torej konec naših pas-lali. Na farmah bi se poleg po- ... , . ~ . , „ , . , 
, , , v « . . . . jih dni. Pa ni sladkosti brez ljedelstva pečali z živinorejo.! , , . 

konjerejo in perutninarstvom. f J n k o b e ' Pa * »j- Je vedno 
Razen tega bi se začeli izkori- ^ d * Z a V S e m k o h m P u -
ščati rudniki. Morrisu se je pri- K a k ° r h l t r 0 " l i n e j 0 l l a m r e c z a 

glasilo že veliko število izseljen- m ° s k e p a S J / d n ® v l ' ; s e P r i c " e J ° 
cev. Nikomur ne prikriva, d a ' P a Z a Z e n s k <\ J ? b o y f 

novi d o m o v i n i m e n t a n J e m k o v a n j e : "Lh , jih čakajo v 
ogromne težave in napori, toda 
če bodo smatrali svojo pot kot 
"križarski pohod" po zgledu pr-j 

saj si vedno v kevdru! Kar 
štrozak si doli nesi, pa tam spi, 
krava!" 

In ne bo samo to delalo na-vih ameriških naseljencev, po- v. 
tem bodo vse težave z lahkoto S l m . f n s k a m s l v i h l a s r U , d i 

premagali in želi obile sadove. ™ 1 ? a s a r j l b o d o z 0 P e t P r i š l i d o 

Avstralska zemlja krije neiz- z l v l j e n j a - P o l e t l s e n»mreč do-
merne zaklade, ki jih je treba n e m a r J a š a - k e r Je prevroče 
le dvigniti. Največja ovira za m S e r o k e p o t e ' d a s e n e m o r e 

naselitev severnih pokrajin je m e s a t k a r t / P a t u d i v r e d n o 

pač tropska vročina. Toda Mor m ' d a b l c l o v e k p n j e l k a r t e v 

ris je mnenja, da ta ovira ni ne- V o k o ' J n i m a č l o v e k n i č e s a r 

premagljiva, saj je belo pleme ^ f / i t i na mizo, kadar pride-
kolohiziralo tudi Afriko, ki ima JC\ f a n t j e V v a s " P a b o z ° -
podobno tropsko podnebje. 

O G R O M N O D E L O S R C A 

Delo, ki ga dovrši srce nor-

pet stara pesem: "Šur, zdaj 
boš pa spet vse noči pri kartah, 
da te ne bom videla drugače, 
kot v nedeljo zjutraj po maši!" 

Pa to se že prestane, saj 
smo navajeni in besede se nas 

, , Upam, da nisem izpustila 
in sem takrat prekoračila 38. k a k o j m e > č e g e m g a > i m 
leto. Ta dogodek mi ne bo mo- d a s e m j o p r o g t i K a d m . m i b c 

goce tako kmalu pozabiti, ker d a n a n a j m a n j š a p r i I i k a > s e m 

se mi je vtisnil preveč globoko p r i p r a v l j e n a , da vam povrnem 
v srce. Nikoli ne bom pozabila 0stanem vaša prijateljica 

krat se bom spomnila na vas, | k r o v - i n P l a v a l n a b r e g ' k J e r 

posebno kadar bom pogledala so ga potegnili na suho. Osta-
na uro,, ki je tako dragocena in li Pa s 0 šli z ladjo čez slap. 
ki ste mi jo podarili. Ogromna ladja je padla čez 

se razbila spodaj ob 

in njihovih 
Mrs. Mary Novak, 

770 E. 156th St. 

slap in 
pečinah. Vse živali so poto-
nile, samo gosi so priplavale 
na obrežje. 

K se je leta 1837 vršila vsta-
ja v Kanadi, so sovražniki za-

ijeli ladjo Caroline. Ko so last-
niki ladje videli, da jim bo so-
vražnik vzel ladjo, so j o zažga-
li in jo spustili čez niagarski 

možičkov. Pa kako so me ta-
krat potegnili! 

Vršilo se je pa to tako: 
Bolj pozno popoldne tega dne so Ncwfourg, O.—Kakor po dru- slap. 
me prišli obiskat Mr. in Mrs. gih naselbinah, tako tudi pri nas Ladja Detroit, ki je spadala 
Gospodarič in Mr. ter Mrs. Ver- tovarne slabo obratujejo. Ne- k vojni mornarici poveljnika 

na svojem hrbtu veliko kuhinj- r * t . ' , \ - d i • • , katerih bi bil vsak sestavljen 12 sko pec. Pa kaj pravim nesel !i 4 f i V n 9 m t T . . . . » J 
T-. , . 1 ., . . '10 \ OZOV. IrVlnnlrn l̂ rarMinan-in Predrznes se je ustavil s pečjo 

malnega človeka tekom enega n e p n m e j o d o s t l - SaJ s m o č e z 

leta, predstavlja silo, katera bi p o l e t j e d o s t l P r e s t a b to se 
dvignila 7,358,000 kg težak utež m o r a n o t r i d oP e™est. Kako-
meter visoko, če bi se ta ogrom- p a k ' r e s n o i n ffvišno! 

na teža natvorila na železniške A 
vozove, bi za to rabili 736 vago- Koliko je ura?" me vpraša 
nov z nosilnostjo po 10,000 kg. z a d n ^ prijatelj, 
ali pa 16 tovornih vlakov, od . " N i č ! " m u odgovorim hitro 

na sredi pota, držal peč pred 
seboj in spekel v peči omleto, 
katero je spustil na ladjo Maid 
of the Mist, ki se je nahajala 
spodaj pod slapovi. Šel je pre-
ko tudi ponoči, nos^č seboj ste-
klenico šampajnea, katerega je 

Nič!' 
I in točno. 

"Kako to—nič?" 
"Pravim, da nič-

ni ! " 
A 

"Mamica, ali je Zablodnikova 

-saj sc ena 

* 10,000 Kolumbovih vitezov 
spil sredi pota. Leta I860 je | s c ^ r a l o 11a konvenciji v Bos-
šel Blondin po vrvi preko slapov I t o n u -
na lesenih stojalih, kakoršne 
rabijo včasih otroci pri igrah. 
Pa če verjamete, al' pa ne, i Oglejte si novo in moderno 

46 vozov. To* lahko izračunamo, 
če vzamemo v ozir, da stisne sr-
ce v eni uri povprečno 840 kg 
krvi meter visoko skozi žilovje 
človeškega telesa. 

teta res tako uboga, da mora 
o spati v kurnici?" 

" ? ! ? ! ? " 
"Saj ti je sinoči rokla, da 

mora zgodaj domov, ker hodi s 
kokošimi spat." 

A 
"Natakarica, p r i n e s i t e mi 

Hiša na ogled 

porcijo gulaža." 
kljub njegovi drznosti, je umrl hišo na 18515 Keewanne Ave., "Kakšnega, za deset, ali za 
Blondin v postelji, v starosti (zadaj za pošto). Odprta vsa- dvanajst dinarjev?" 
70 let. ki dan od 9. zjutraj do 10. zve- "Kaj je pa razlika'" 

Bilo je pa še več drugih, ki čer. Delo slovonkega stavbeni- "K dražjem damo ostrejši 
hovec, da gremo pogledat ne- kateri delajo, po par dni v tednu, (Perry-a, je bila leta 1841 že so napeli vrvi in žice preko in,ka August Kaušeka. ( x ) 



1930 A U G . 1930 

B B E KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

AVGUST 

31.—Skupni piknik vseh dru-
štev Slovenske Dobrodelne Zve-
ze na Anton; Goriškovih pro-
storih na Green Rd., Randall, 
Ohio. 

31.—ženski klub Slov. D. Z. 
Zveze ima izlet na Močilnikar-
jeve farme. 

SEPTEMBER 
7.—Društvo Ribnica št. 12 

S. D. Z . priredi vrtno veselico 
ali piknik na špelkotovi farmi. 

7.—Društvo Abraševič ima 
piknik na Močilnikarjevi far-
mi. 

7.—Plesna veselica Kluba 
društev S. D. D. v Slov. Del. 
Dvorani. 

13.—Društvo George Wash-
ington št. 180 JSKJ priredi ples 
v Grdinovi dvorani. 

14.—Društvo Danica št. 11 
S. D. Z . ima razvitje zastave 
popoldne v S. N. D . ; zvečer 
ples. 

20.—Young Ladies' Sodality 
ples v Grdinovi dvorani. 

20.—Društvo Svobodomisel-
ne Slovenke št. 2 SDZ, proslava 
20-letnega obstoja; banket v 
spodnji dvorani in velik Pirate 
ples v avditoriju S. N. Doma. 

21.—S. Banovec, koncert v 
avditoriju S. N. Doma. 

21.—Proslava razvitja za-
stave društva Na Jutrovem št. 
477 SNPJ, v Slov. Del. Dvorani 
na Prince Ave. 

21.—Iota Sorority, hrvatska 
dekliško društvo, priredi ples v 
Grdinovi dvorani. 

27.—Društvo Spartans št. 198 
SSPZ, ples v spodnji dvorani 
S. N. Doma. -

28—Društvo Marije Magda-
lene št. 162 KSKJ, ples v spod-
nji dvorani S. N. Doma. 

28.—-The lota Club, hrvatski 
klub, ples v Grdinovi dvorani. 

28.—Društvo Blejsko Jezero 
št. 27 SDZ priredi vinsko trga-
tev v spodnji dvorani S. D. Do-
ma na Waterloo Rd. 

28.—Oltarno društvo sv. Kri-
stine, vinska trgatev, v šolski 
dvorani, Euclid, O. 
di jo vodstvo Slov. Dr. Doma v 
Euclid Village. 

OKTOBER 
4.—Društvo Comrades št. 566 

SNPJ, ples v spodnji dvorani 
S. N. Doma. 

5.—Društvo sv. Ane št. 4 
SDZ, proslava 20-letnice ob-
stanka v avditoriju in banket v 
spodnji dvorani S. N. Doma ter 
ples. 

11.—Društvo Loška Dolina, 
plesna veselica v spodnji dvo-
rani S. N. Doma. 

12.—Društvo A b r a š e v i č , 
predstava v avditoriju S. N. 
Doma. 

12.—American Croatian Pio-
neers No. 663 ples v Grdinovi 
dvorani. 

11.—Veselica S. D. Dvorane 
v Newburgu v S. D. Dvorani na 
Prince Ave. 

16.—Progressive Accordion 
Club (V. Turk) , ples v avdito-
riju S. N. Doma. 

18.— ? ? ?, ples v Grdinovi 
dvorani. 

18.—Društvo George Wash-
ington št. 180 JSKJ, ples v 
spodnji dvorani S. N. Doma. 

19.—Slovenski Sokol, telo-
vadba in po telovadbi ples v 
avditoriju in spodnji dvorani S. 
N. Doma. 

25.—D r u š t v o Progressives 
priredi vinsko trgatev v prosto-
rih Slov. Dr. Doma v Euclid 
Village. 

25 Clevelandska federaci-
ja S. N. P. J., ples v spodnji 
dvorani S. N. Doma. 

26.—Društvo Ivan Cankar, 
Predstava v avditoriju S. N. 
Doma. 

26.—Slovenska Ženska Zve-
za št. 32 priregi igro "Pri kape-

lici" v šolskih prostorih sv. 
Kristine, Euclid, O. 

26.—Podružnica št. 10 Slo-
venske Ženske Zveze priredi 
zabavni večer v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

26.—Hrvatski Gospodinjski 
Klub priredi igro in ples v Gr-
dinovi dvorani. 

31 .—D r u š t v o Lunder-Ada-
mič, maškeradni ples v spodnji 
dvorani S. N. Doma. 

NOVEMBER 
1.—Društvo Napredne Slo-

venke št. 137 SNPJ priredi ban-
ket ob priliki 20-letnice dru-
štvenega obstanka v S. N. Do-
mu. 

2.—Društvo Triglav, pred-
stava v avditoriju S. N. Doma. 

8.—Društvo Carniola Tent 
št. 1288 TM, ples v spodnji dvo-
rani S. N. Doma. 

8.—Veselica skupnih dru-
štev J. S. K. Jednote v Sloven, 
skem Domu na Holmes Ave. 

9.—Društvo Blaue Donau, 
koncert v avditoriju in po kon-
certu ples v spodnji dvorani S. 
N. Doma. 

9.—Društvo Zavedni Sosedje 
št. 158 SNP.J, ples v Slov. Dr. 
Domu, Euclid, O. 

15.—Playfellows' Club, ples 
v avditoriju S. N. Doma. 

15.—Slovenska Ženska Zve-
za, ples v spodnji dvorani S. N. 
Doma. 

16.—Proslava dvajsetletnice 
društva Slovenec, št. 1 S. D. Z., 
v obeh dvoranah S. N. Doma na 
St. Clair Ave. 

20.—Društvo št. 14 S. Ž. Z . 
priredi ples v Slov. Dr. Domu, 
Euclid, O. 

22.—Cleveland Broadcasters 
No. 42 maškeradni ples v Grdi-
novi dvorani. 

22.—Shaker Club, ples v av-
ditoriju S. N. Doma. 

22.—Društvo Jutranja Zve-
zda št. 137 JSKJ, ples v spod-
nji dvorani S. N. Doma. 

23.—Društvo Ivan Cankar, 
predstava v avditoriju S. N. 
Doma. 

23.—Društvo C l e v e l a n d 
Broadcasters št. 42 ZSZ priredi 
maškeradno veselico v Grdino-
vi dvorani. 

26.—Društvo Comrades št. 
566 SNPJ, ples v avditoriju S. 
N. Doma. 

26.—Društvo Slovenski Dom 
št. 6 SDZ, ples v Slov. Dr. Do-
mu, Euclid, O. 

26.—Društvo sv. Jožefa št. 
169 KSKJ, ples v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

27.—Pevski zbor Zarja, ope 
ra v avditoriju S. N. Doma. 

29.—Društvo France Preše-
ren št. 17 SDZ, ples v spodnji 
dvorani S. N. Doma. 

30.—Društvo Spartans št. 
198 SSPZ, predstava (show) v 
avditoriju S. N. Doma. 

DECEMBER 
6.—Društvo Progressives pri 

redi veselico v prostorih Slov 
Dr. Doma v Euclid Village. 

6.—Društvo Vodnikov Ve-
nec št. 147 SNPJ, ples v spod-
nji dvorani S. N. Doma. 

7.—Slovenska Narodna či -
talnica. koncert v avditoriju in 
po koncertu ples v spodnji dvo-
rani S. N. Doma. 

13.—Društvo Pioneers št. 663 
HBZ, ples v spodnji dvorani S. 
N. Doma. 

14.—Skupna društva S. S. P. 
Z., velika društvena prireditev 
v obeh dvoranah S. N. Doma. 

21.—Društvo Orel, v avdito-
riju in spodnji dvorani S. N. 
Doma. 

24.—Slovenska M l a d i n s k a 
šola S. N. Doma, božična prire-
ditev v avditoriju S. N. Doma. 

25.—Društvo Kristusa Kra-
lja, predstava v avditoriju S. N. 
Doma. 

27.—Shaker Club, ples v a v-

RADIO PROGRAMI 
WTAM 

A. M. 
6:30: Sign on Station WTAM. 
6:31: Sun Up. 
7:00: On the 8:15 (NBC). 
7:15: WTAM String Trio. 
7:30: Cheerio (NBC). 
8:00: Morning Melodies (NBC). 
9:05: Hits and Bits (NBC). 
fl:30: Patts' Jean's Chat. 
9:45: WTAM Physical Culture Hour. 

10:00: WTAM Cooking School. 
10:30: Don Douglas, pianist. 
10:45: Landers Charm Talk. 
10:48: Chester Zohn, tenor. 
11:00: Jolly Four. 
11:30: On Wings of Song (NBC). 
11:45: Home in the Sky. 
P. M. 
12:15: Joe Baldi and Russ Neff. 
12:40: Merle Jacovs' Golden Pheasant Or-

chestra. 
1:10: Noonday Melodies. 
1:45: Playlet. 
2:15: Recital—Is^yelle Razzano, sopira* 

no: Madeline Sirene, contralto: Ear] 
Rohlf, pianist. 

2:30: Golden Gems (NBC). 
3:00: U. S. Navy Band (NBC). 
4:00: Lady Next Door (NBC). 
4:30: Tea Timers (NBC). 
4:45: Virginia Renter, harpist. 
5:00: Pat and Alice. 
5:15: Meditation. 
5 :30 : Organ Processional Hour. -
6:15: Charles W. Reed, baritone (Resume 

of Programs). 
6:25: Baseball Scores. 
6:30: Dinenr Music—WTAM Orchestra. 
7:00: Spang Baker—Charles Hamp. 
7:30: Frontier Days (NBC). 
8:00: Everady Hour (NBC). 
8:30: Happy Wonder Bakers (NBC). 
9:00: Enne Jettick Song Birds (NBC). 
9:15: Standard Oil Program. 
9:45: R K O Program (NBC). 

10:00: Vincent Lopez and his Orchestra 
(NBC). 

10:15: Uncle Abe and David (NBC). 
10:30: WTAM Male Quartette with Ben 

Silverberg and Walberg Brown, 
violinists. 

11:05: Joe Smith's Euclid Beach Park Or-
chestra. 
Midnight Melodies. 11:4 0 : 

A. M. 
12:25: 

1:00: 
Merle Jacobs' Golden Pheasant Or-
chestra. 
Sign off Station WTAM. 

WHK 

u^mmmm. WMm. 

OVČAR MARKO 
Janez Jalen 

A. M. 
6:30 
7 :30 
8 : 0 0 
8:30 
8:45 

Radio Reveille. 
Morning Devotions. 
Something for Everyone (CBS). 
Burlesque Broadcasters. 
What's Happening. 

9:00: Croonatune Girl. 
9:15: Crooning Strings. 
9:45: Radio Homemakers—Jean Carroll 

(CBS). 
10:00: Moncrief Furnace Program. 
10:15: Beck's Pection (CBS). 
10:30: Julia Hayes. 
11:00: Ethel and Harry. 
12:00: Manhattan Towers Orchestra (CBS) 
P. M. 
12:30: Harold Stern's Orchestra (CBS). 

1:00: The Metropolitans (CBS). 
1:30: Dominion Male Quartet (CBS). 
1:55: Health Talk—Dr. Winfrey. 
2:00: Housekeepers Chat. 
2:20: Columbia Ensemble (CBS). 
2:30: Tea Time Topics. 
3:30: The Three-vus. 
4:00: Rhythm Kings (CBS). 
4:15: Uncle Gordon. 
4:40: World Book Man. 
4:45: Messenger Boys. 
5:15: Peter Arno's Whoops Sisters| (CBS) 
6:01: Review Current Events. 
6:13: Schedule for the Evening. 
6:14: Piano Rambles—Ken Carr. 
6:25: Raybestos Sport Flashes. 
6:30: Standard Trust Topics. 
6:45: Mr. Quality. 
7:00: Blackstonc' Prdgrftm (CBS). 
7:30: Kaltenborn Edits the News (CBS). 
7:45: Rahal's Cherry Pickers. 
7:59: Raybestos Radiogram. 
8:00: Henry and George (CBS). 
8:31: The Columbians (CBS). 
9:00: Graybar's Joe and Vi (CBS). 
9:15: Paramount Publix Hour (CBS). 

10:00: Anheuser-Busch Program (CBS). 
10:15: Motorists Almanac of the Air. 
10:16: Slumber Hour (Organ—Soloist). 
11:00: Rubberneck Man. 
11:01: Bedford Glens Orchestra. 
12:00: Wille's Lake Shore Garden Or-

chestra. 

WJAY 
A. M. 

7:00: Morning Melodies. 
7 :30 : Elaine and Sis. 
8:00: Wurlitzer Program. 
8:30: Mainman. 
9:00: Elgin Time: Heeza Knutt. 
9:45: Jackie Hughes. 

10:00: Student Princc Wctahcr Forecast; 
Ruth and Blair. 

11:15: Hawaiian Echoes. 
11:30: Estelle Brandt. 
11:45: Rocky Austin. 
12:00: Elgin Time Betty Lohr; Weather 
P. M. 
12:15: Jazz Pot Peuri. 

1:15: Lewis Scina and James Ginnis. 
1:30: Studio. 
1 :45 : Texas Joe. 
2:00: Organ from Wurlltzors. 
2:45: Ruth Richey. 
3:00: Ed White. 
3:15: John Cherko. 
3:30! Dave Roberts. 
3:45: Sam and Alf Dottere. 
4:00: Connie Gates. 
4:15: Paul Parks. 
4:30: Lee Handon. 
4:45: Georgene oGrdon. 
5:00: Joe Fred and Dave. 6:00: 
6:30: 
6:45 : 
7 :00: 
7:23: 

Elgin Time; S t a r r Piano Co.; 
Weather. 
Bradley and Sumpter. 
Albert Conkey. 
Griff Morris's Orchestra. 
Elgin Time; Sign Off. 

Skrivnostni polet nem-
ških zrakoplovcev 

Montreal, 24. avgusta. Nem-
ški zrakoplovec Wolfgang von 
Gronau skupaj s tremi tovariši, 
je včeraj pristal 60 milj od 
Halifaxa, ko jih je megla prisi-
lila, da so se spustili navzdol pri 
njih poletu proti New Yorku. 
Njih polet je nekako skrivno-
sten, ker se pravzaprav ne ve za 
njih cilj. Prej en dan so prista-
li na Labradorju in najbrž hote-
li preko Atlantika v Nemčijo 
pri tem bi pa spotoma obiskali 
New York. 

ditoriju S. N. Doma. 
27.—Društvo Ilirska Vila št 

173 KSKJ, ples v spodnji dvo 
rani S. N. Doma. 

28.—Društvo Abraševič, pred 
stava v avditoriju S. N. Doma 

31.—Veselica v Slov. Dr. Do 
mu v Euclid Village, katero 
priredi vodstvo Društvenega 
Doma. 

Vso pot sta se Podlipnik in 
Marko pogovarjala: o medvedu, 
o vremenu, o konjih in vozo-
vih, o letini in živini, o vsem, 
le razgovora o tem, o čemer 
sta oba vedela, da se morata 
pogovoriti, sta se oba skrbno 
ogibala. Šele za Mostami, tam, 
kjer so sedaj s cementom pri-
morali Završnico, da se razliva 
v jezerce, je rekel kar med 
Markovo pripovedovanje Pod-
lipnik : 

"Marko! Da boš vedel. Ne 
mislim jaz, da si ti iz babje 
radovednosti poslušal pod ok-
nom. Iz skrbi si. In to je le-
po od tebe in te ni treba biti 
sram zato. Da si pa potem še 
jezdil v Tržič po padarja, v ta-
ki noči, ko si slišal, da če ma-
ma ozdravi, Ančka ne more bi-
ti tvoja—" Podlipnik ni vedel 
kako bi povedal, zato je malo 
pomolčal in potem ni povedal 
začetih besedi do konca. Pa 
je od druge strani pokazal, kaj 
misli: "No," je rekel: "Napak 
sem te obsodil na klancu v 
Cranju. Veš, se mi je od same 

žalosti kar temnilo pred očmi. 
Ne zameri in pozabi." 

Nič, nič, nič," je hitel Mar-
to zabrisavati bridke spomine 
in še z roko je zanika val, ves 
rdeč je bil v obraz, kakor bi 
ga bilo res sram. 

Podlipnik pa je nadaljeval: 
'Veš, pa tudi mene ni nič sram 

pred tabo, čeprav vem, da si 
vse natančno slišal, kaj sva se 
tisti večer pogovarjala z Anco 
v kamri in nje tudi ni treba 
aiti sram. Pred tabo! Dru-
gim pa nikar ne pravi, kako se 
imava z Anco rada." 

"Ne bom, ne bom," je spet 
litel Marko pomirjevati Cena. 

Podlipnik pa je še govoril: 
"Kar se pa Ančke tiče, naj pa 
ostane pri tem, kakor sem vama 
o svetem Klemenu povedal, ta-
krat v kuhinji, ko je prišla s 
irastovim pušeljcem za ruto. 
Počakajmo, da bo sama svoja. 
Je še nekaj let do takrat in 
(dor je kaj prida, še marsikaj 
ahko naredi. Vedi pa, Marko, 

če boš kaj potreboval, da ti bo 
odlipnik vselej pomagal, če ti 

30 le mogel. Si mi Anco rešil." 
Marka je vsega prevzelo, da 

ni mogel drugega rečt kakor: 
'Ata!" 

Podlipnik se mu je pa nasme-
jal: "Bi ti rekel, da me tikaj 
in reci pena, pa, če si Ančka 
ne bo premislila, bi ti bilo ne-
rodno, ko bi mi moral, kadar 
boš njen mož, spet reči "Vi " 
in me klicati za ata." 

"Bi Vas težko tikal." 
Oba sta vedela, da drug dru-

gega spoštujeta. Obmolknila 
sta in Marko je zaostal. 

Prav trdo za Mostami, ko sta 
se že vračala z medvedom, je 
pa Cena po daljšem premisleku 
ustavil konja in stopil k Mar-
ku in povedal še tole: 

"Z Lenčkom sva tudi že go-
vorila. Ti nič ne branim, silil 
te pa tudi ne bom. Samo pro-
sim te: Pridi rajši k meni za 
vozarja." 

"Saj bi, pa Vi jih že imate 
in ne maram nikogar izpodri 
vati," je pomišljal Marko. 

"Naj te nič ne skrbi. Ne boš 
nikogar izpodrinil. Samo reci, 
da prideš." 

"Veste, da najrajši k Vam." 
"Prideš?" 
"Pridem!" 
"Vel ja !" 
"Vel ja ! " 
Dala sta si roko. Podlipnik 

je skončal pogovor: "Sedaj sva 
se pa midva vse pogovorila in 
sva dobro popravila, kar je bi-
lo zavoženega." Pognal je žreb-
ca: "Hi ! " Marko pa je zaju 
kal! V Mostah so mislili, da 
zato, ker je pripeljal medveda 
pa je bilo to najmanj, zaradi 
česar je bil Marko vesel. 

V dveh gostilnah sta se usta 
vila Cena in Marko in Podlip 
nik je plačeval za pijačo. Vse 

je drlo gledat ubitega medveda, 
le Višnarjevega Šimna, Stoja-
novega Jaka in Grosa iz Most 
ni bilo blizu. 

V Krnicah je Marko prosil 
Podlipnika, naj pelje medveda 
kar k Podlipniku, če mu je 
prav, ker ga on nima pravza-
prav kje odreti, ko nima sked-
nja. Res.- Lahko bi ga odri 
na vrtu, pa, saj ni Rozalki ali 
Manici obljubil, da ubije med-
veda; Ančki je, naj bo vesela. 

Cena je rad zavil na svoj 
dvor, ker se je vselej rad po-
stavil in je veliko dal na čast 
hiše in je vedel, da bodo Krni-
čani tudi prav razumeli, češ, 
Marko ga je, Podlipnikov ov-
čar; kako je imel prav Cena, 
da se ni oziral na Podrobarja. 
O, Cena! 

Bolj kakor medveda in časti 
sta bili veseli Ančka in Podlip-
nica, ko sta iz obrazov in vsega 
videli, da sta se Cena in Mar-
ko vrnila vsa izpremenjena in 
da bosta sedaj ostala do smrti 
prijatelja. 

Vsa vas je prihajala gledat 
ubitega medveda; tudi Podro-
bar, Rotija in Tevž so prišli, 
le, da so ti trije molčali, ko so 
drugi poveličevali Marka in 
hvalili Cena. 

Ančka ni strpela. Hitro je 
našla priliko, da sta bila z Mar-
kom sama in moral ji je vse 
povedati. Kar požirala je be-
sede, se smejala in od veselja 
je imela solzne oči: "Kako je 
rekel ata? Če se Ančka ne 
premisli. Naj se ne tolaži. 
Ančka bo ostala do smrti teh 
misli kakor je danes in Marka 
ne da in ga ne da, zato ker ga 
ne da." Marko ji še odgovoriti 
ni utegnil, tako urno se je za-
sukala in tekla pravit mami. 

Toliko veselja "že več let ni 
bilo pri Podlipniku kakor ta 
dan. Le Cenu, ki je gledal 
otroke, ko so se prerivali okoli 
voza, in se je spomnil, kako bi 
bil Cenek danes vesel, se je za 
hip pomračil obraz. Pa je mi-
slil : "Če bi Jji.l Bog takrat me-
ne vprašal, koga naj vzame, bi 
bil v hudih zadregah. Danes 
pa ne več. Fanta bi dal, np 
Ance." 

Zvečer je Marko zavriskal na 
Vasi. Podlipnika še nista spa-
a. In je rekla Anca njemu: 

"Ali ga slišiš?" 
"Slišim. Marko je. Lahko 

vriska." 
"Cena!" ga je skrivnostno še 

enkrat poklicala Anca. 
"Kaj je, Ančka?" 
"Ali boš kaj hudo žalosten, 

če bo dekliček in ne fantek?" 
Cenu je kar sapa zastala, 

tako se je začudil: "Kaaajl 
Aaačka!" 

Podlipnica pa ga je pobožala 
po laseh, kakor je imela navado 
in se mu je smehljala: "Res je, 
Cena." 

Cena je sedel na postelji in 
široko zamahnil z rokami: "De-
kliček ali fantek. Kakor je Bo-
gu prav. In pa. Saj sva se 
mlada vzela in sva še sedaj 
mlada, ko nama je prvega otro 
ka že Marko prevzel." 

Marko je še enkrat zavriskal 
na vasi. Podlipnik pa je objel 
svojo ženo in od samega vese-
lja skoraj vso noč ni spal. 

Drevje je zelenelo. 
V Krnicah na Podlipnikovem 

dvoru pa so stali zapreženi štir-
je parizarji. Predzadnji je bi 
nov. Na škarje za ojesom je 
bila na ta parizar prikovana 
kasa. Kot prednji par sta bila 
vprežena dva fuksa, kot zadnji 
par pa dva temna žrebca; gorje 
mu, kdor bi se drznil razbijati 
kaso za njihovimi kopiti. Na 
levem žrebcu je sedel Primo 
žev Marko, šop vajetov je dr 
žal v desni, v levi pa težek ko 
privec, od katerega je visel dolg 
bič. Vsak, kdor se količkaj 
spozna na konje, je lahko videl 
da se žrebec in Marko dobro 
spoznata, in da Marko ni danes 
prvič zajezdil tega konja. 

Na prični pod parizarjem je 
ležal mladi Koča in od samega 
veselja polajeval. 

Na pragu pa so stale Rozal 
ka in Manica in Ančka. Ančki 
se je dobro zdelo, ker je vod 

Marko tako lepo v p r e g o , in 
težko ji je bilo, ker je odhajal. 

Iz hiše sta prišla Podlipni-
ka, on in ona. Cena je vzel 

ožu vajete iz roka, s e d e l na 
zadnji parizar in ukazal: "Mi 
ha! Poženi!" 

Srečno pot je voščila Mihu 
'ranča, on pa njej srečno pla-

nino, počil z bičem in odpeljal 
skozi leso. 

Ančko je stisnilo za srce. 
Stekla je k Marku, da mu še 
enkrat stisne roko. Pa kako? 

desno je že nategnil vajete, 
levi je držal koprivec in ga ni 

smel spustiti, in leve roke sploh 
dati ne sme, pomeni nesrečo. 
Objela mu jo je z obema roka-
ma, pa jo je morala takoj spu-
stiti, ker je bil Marko že na 
vrsti da požene. 
Pok! "Hi, hot !" Marko je 
previdno vodil razigrane konje 
okrog vogala. 

Po stagnah so ropotali pari-
zarji, peketali konji, lajali psi 
in pokali biči. Podlipnikova 
Ančka pa je zamišljeno sedla k 
mizi v kuhinji. Pa je stopila 

njej mama, da jo potolaži: 
Vidiš, tako živimo žene vozar-

jev. Veliko veselega in veliko 
bridkega doživljamo, pa je ved-
no lepo. Boš videla, ko se na-
vadiš." 

In Ančka je vstala in se za-
sukala po delu-

Po cesti čez Blata pa so dr-
drali štirje parizarji. Marko 
se je ozrl v Reber in videl tro-
pe jarcev, ki so se premikali 
<akor plazovi za pašo. Na Ma-
i so stale krave, v Pečeh so 

bile raztresene koze. 
Ovčarji so vsi trobili Marku 

v pozdrav in vozarji so jim s 
pokanjem bičev odgovarjali. 

Kožarjev rog v Pečeh se pa 
ni niti enkrat oglasil. Pasel je 
namreč koze za Koračkom Tevž, 
ker ga ni maral Lukež več za 
tretjineka, da ne bo delal 
zdražb v planini, in tudi nobe-
den izmed gospodarjev ga ni 
iotel vzeti za ovčarja; so mu 
preveč zamerili, ker je spustil 
Marku jarce iz staje. 

Vozarji so imeli domače gore 
za hrbtom in se niso več ozirali. 
Podlipnik pa je tako sedel, da 
je videl gore med Kranjsko in 
koroško. 

"Marko! Poglej!" je pokli-
cal Cena. 

Marko se je okrenil na sedlu 
in videl Podlipnika, kako z bi-
čem kaže nazaj v domače gore. 

(Dalje prihodnjič). 

Hiše naprodaj 
Naprodaj sta dve hiši, mo-

derne, z lepim vrtom, dvojna 
garaža, ena hiša na 18402 Ed-
gerton Ave., blizu La Salle gle-
dališča, druga na 714 E. 232nd 
St. Tu je kokošnica, dvojna 
garaža, kopališče. Hiše se pro-
dajo $2000 ceneje kot so ve-
ljale. Vprašajte na 714 E. 
232nd St. Nekaj malega pla-
čate takoj, drugo kot rent. Tel. 
Kenmore 0339-W (199) 

Proda se truk. 
za jako nizko ceno. Zamenja 
se tudi za grozdje. Truk je v 
dobrem stanju in nosi od dva 
do tri tone teže. Vprašajte na 
975 E. 237th St., Noble, O. 

(200) 

Hiša za eno družino 
se zamenja za hišo za dve dru-
žini. Nova hiša, vse moderno. 
Nahaja se na Grovewood Ave. 
Pozve se na 1142 Norwood Rd. 

(199) 

Proda se 
mala grocerija in mesnica. Na-
slov se pozve v uradu tega lista. 

(199) 

Odda se 
čedna soba fantu ali dekletu, z 
garažo ali brez. 1246 Addison 
Rd. (199) 

MALI OGLASI 
Stanovanje. 

obstoječe iz štirih sob in gara-
že se da v najem. Jako lepo 
stanovanje. 17714 Grovewood 
Ave. (200) 

Stanovanje 
se da v najem, štiri sobe, spo 
daj. Kopališče, furnez, pral 
niča, porč. Tudi garaža se do-

v rent. 6719 Bonna Ave. 
(200) 

bi 

Stanovanje 
se odda, garaža in lepe sobe. 
Kopališče in furnez. Vprašajte 
na 5614 Carry Ave. (199) 

Stanovanje. 
se da v najem, 6 lepih sob, ko-
pališče, furnez, dva porča. 1123 
E. 71st St. (199) 

Stanovanje 
obstoječe iz treh sob se da v 
najem. Za malo družino. Po-
zve se na 6124 Glass Ave., v 
pekariji. (199) 

Hiša na ogled 
Oglejte si novo in moderno 

hišo na 18515 Keewanne Ave.. 
(zadaj za pošto). Odprta vsa 
ki dan od 9. zjutraj do 10. zve-
čer. Delo slovenkega stavbeni 
ka August Kaušeka. (x 

štiri lepe sobe 
se dajo v najem. Vprašajte na 
922 E. 70th St. (199) 

V najem 
se dajo štiri sobe, na novo de-
korirane. Klet in pralnica. Ma 
la najemnina. Pozve se na 1007 
E. 6Srd St. > (199 

T o s l u s a j t e 

NOVI 1 9 3 1 MODEL 

SCREEN GRID 

Lyric 
R A D I O 

z novo kontrolo glasu 

$119 
Kontrola glasu jc samo ena 

izmed novosti na tem 1931 Lyric 
radiju. Poslušajte in prepričaj-
te se na lastna ušesa o tem no-
vem umotvoru radio umetnosti, 
predno kupite drugod. Ima se-
dem tubov, tri screen grid, me-
taličcn super dynamic speaker; 
izdelan v krasnem tudor kabi-
netu, s krasno tapeto. Krite 
tube, nova kontrola glasu, gra-
mofonski priklopek, naravno čist 
glas, da se bost- čudili. Troti 
malemu naplačilu, vam ga pri-
peljemo na dom. 

FrankCeme 
CREDIT JEWELRY, RADIO 

AND MUSIC HOUSE 

6033 St. Clair Ave. 
HEnderson 0465 

I H H 

GRDINA'S 
SHOPPE 
Popolna saloga oblak 
la vat oprema sa »•••-
ata la družica 

Beauty Parlor 
Vadao najModaraaJil 
ieaakl klobuki. 

Tri.vlii aaprtft Tlak« u-«4* P*9-tk«ri »I« lita. 
I 6111 ST. CLAIR AVE. 
1 HEnderson 7112 (11. Tho. S.) 
M m m m m m 

* « 

JOSEPH J. 0GRIN 
ODVETNIK 

401 Engineers Bldg. 
Main 4126 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Kenmore 1694 

High-Grade Dentistry 
AT REASONABLE PRICES 

All Work Absolutely Guaranteed 

DR. V. K. M A Y 
DENTIST 

Spcciul prices tor all Students 
Cor. @4th St. and St Clair Ave. 



H E N R I K S I E N K I E W I C Z 

POTOP 
Iz poljščine prevel 

DR. RUDOLF MOLE 

Da govorimo resnico, Kokoška, 
se je tudi meni od začetka čud-
no zdelo, ker se mi zdi, kakor 
bi jih hotel napraviti za straž-
nike nad menoj." 

"Moraš se j im prilagoditi in 
se jim globoko klanjati." 

"Naj te kuga prej zaduši. 
Tiho bodi, ker me to srdi! Oni 
se bodo meni klanjali in služili. 
Prapor bo gotov na vsak po-
ziv." 

"Nekdo drugi bo zapovedoval 
temu praporu. Zend mi je pri-
povedoval, da je med njimi ne-
ki polkovnik . . . Pozabil sem 
že ime . . . Volodijovski ali ta-
ko nekako? On jih je vodil 
pri Šklovu. Borili so se baje 
dobro, a so jih nakleštili!" 

"Slišal sem tudi jaz o nekem 
Volodijovskem, slavnem voja-
ku . . . Toda evo, Vodokte se 
že vidijo." 

"Hej, dobro je tem ljudem na 
tej Žmudži, ker povsod je vzo-
ren red. Stari je moral biti 
vzgleden gospodar . . . In dvor 
se odlikuje, kakor vidim. Tu 
jih tudi noben sovražnik ne po-
žiga, torej lahko tudi zidajo." 

"Mislim, da ona še nič ne ve 
o oni prešernosti v Lubiču," je 
rekel kakor sam sebi Kmitic. 

Potem se je obrnil k tovari-
šu : 

"Moj Kokoška, ukazujem tebi 
in ti ponovi še enkrat drugim, 
da se morate tu obnašati do-
stojno, a kdor se le najmanj 
spozabi, ga razsekam, kakor mi 
je Bog mil!" 

"No, ali so te obrzdali!" 
"Obrzdali, ne obrzdali—sicei 

pa ! " ' 
"Sicer pa bomo videli," reče 

flegmatično Kokosinski. 
"Pokaj z bičem!" je zavpi) 

na voznika. 
Hlapec sedeč na vratu sre-

brnega medveda, je zavihtel bič 
in zapokal zelo dobro, drugi 
vozniki so sledili njegovemu 
zgledu in dospeli med truščem 
veselo, razposajeno, kakor bi bi) 
pust. 

Poskakali so s sani in vsto-
pili v vežo, veliko kakor žitnica, 
nepobeljeno, in odtod jih je ve-
del gospod Kmitic v obednico, 
ki je bila opremljena kakor v 
Lubiču, obložena s črepinjami 
pobite zverjadi. Tu so obstali 
ter marljivo in zvedavo gledali 
na duri sosednje sobe, skozi 
katera je imela priti, gospodič-
na Aleksandra. Medtem so se 
med seboj tiho razgovarjatli, ka-
kor bi bili v cerkvi, najbrž so 
se spomriili opominov gospoda 
Kmitica. 

"Ti si zgovoren, dečko," je 
šepetal gospod Uhlik Kokosin-
skemu, " ti j o pozdraviš v na-
šem imenu." 

"Razmišljal sem že med po-
tom o tem," je odgovoril go-
spod Kokosinski, "toda ne vem, 
če pojde dovolj gladko, ker me 
je Andrej motil v konceptu." 

"Le pogumno! Kar bo, pa 
bo! Evo, že gre! . . . " . 

Gospodična Aleksandra je res 
vstopila in se nekoliko usta-
vila na pragu, kakor bi jo bila 
osupnila tako velika družba. 
A tudi gospod Kmitic je za hip 
obstal kakor kamen ob pogle-
du na njeno krasoto, ker j o je 
do sedaj videl samo zvečer, a 
po dnevu se mu je zdela še 
mnogo lepša. Njene oči so 
imele barvo plavice, črne obrvi 
nad njimi so se odbijale od 
belega čela kakor ebenovina, a 
plavi lasje so se lesketali kakor 
krona na kraljevi glavi. In 
zrla je pogumno, ne da bi po-
vedala pogled, kakor gospodi-
nja, ki sprejema goste v svojem 
domu, z jasnim obrazom, ki se 
je odbijal še jasneje od črne 
jopice, obrobljene s hermeli-
nom. Tako ponosne in vzvišene 
gospodične še niso videli ti vo-

jaki, ki so bili navajeni druge 
vrste žensk; stali so v vrsti 
po predpisu kakor v praporu, 
cepetali z nogami in se tudi 
po vrsti klanjali. Gospod Kmi-
tic pa je stopil naprej, poljubil 
nekolikokrat njeni roki in re-
kel: 

"Evo, pripeljal sem ti, moj 
zaklad, svoje tovariše, s kate-
rimi sem prebil zadnjo vojno." 

"To je velika čast zame," je 
odgovorila Bilevičevna, "da la-
hko sprejmem v svojem domu 
tako ugledne viteze, ki mi je 
o njih kreposti in izbornih na-
vadah že pripovedoval gospod 
praporščak." 

Po teh besedah je prijela s 
koncem svojih prstičev svojo 
suknjico, je nekoliko dvignila 
in se priklonila z nenavadno 
resnostjo; gospod Kmitic je kar 
grizel ustnice, obenem pa se je 
veselil, da govori njegova de-
klica tako pogumno. 

Cestiti kavalirji pa so veno-
mer cepetali z nogami in ob-
enem drezali gospoda Kokosin 
skega. 

"Hejda! Stopi naprej!" 
Gospod Kokosinski je stopil 

naprej, zakašljal in začel ta-
kole: 

"Jasno velmožna gospodična 
komornica . . . " 

"Logarjeva," je p o p r a v i ) 
Kmitic. 

"Jasno velmožna gospodična 
logarjeva in nam zelo milosti-
va dobrotnica!" je ponovil zme-
deni gospodar Jaromir, "opro-
sti, gospodična, če sem se v 
dostojanstvu zmotil . . . " 

"To je nedolžna zmota," je 
odgovorila gospodična Aleksan-
dra, "ki nikakor ne more ško-
dovati tako zgovornemu vite-
zu . . . " 

"Jasno velmožna gospodična 
logarjeva, dobrotnica, in nam 
zelo milostiva gospa! . . . Ne 
vem, kaj naj v imenu vsega 
Oršanskega bolj proslavljam, 
ali nertavadno lepoto in krepost 
gospodične dobrotnice ali neiz-
rečeno srečo ritmojstra in to-
variša našega, gospoda Kmitica. 
zakaj čeravno bi šinil do sa-
mih oblakov . . . samih, pra-
vim, oblakov . . . 

"I zlezi že vendar enkrat s 
teh oblakov!" je zakričal Kmi-
tic. 

Na to so vitezi prasnili v 
ogromen smeh in spomnivši se 
ukaza Kmitičevega, se z rokami 
prijemali za brke. 

Gospod Kokosinski je bil po-
polnoma zmeden, zardel je in 
rekel : 

"Pozdravljajte sami, pogani, 
če me že motite!" 

Vtem je prijela gospodična 
Aleksandra zopet s konci svo-
jih prstov suknjico. 

"Gospodom gotovo ne bi 
oprostila tega govora," je re-
kla, "storim pa zato, ker vem, 
da sem nevredna teh poklonov, 
ki mi jih delate v imenu vsega 
Oršanskega." 

Vnovič se je priklonila z ne-
navadno resnobo, a oršanskim 
pretepačem je bilo nekako tes-
no v navzočnosti te dvorne go-
spodične. Izkušali so se po-
kazati kolikor mogoče vljudne, 
a ni šlo. Torej so se jeli vleči 
za brke, mrmrati, staviti roke 
na sablje, dokler ni Kmitic re-
kel: 

"Prišli smo sem za zabavo, 
da bi te vzeli s seboj in se pe-
ljali skozi gozde v Mitrune, ka-
kor smo se včeraj dogovorili. 
Sanenec je dober, pa tudi mrzlo 
vreme nam je Bog dal." 

"Poslala sem že teto Kulvi-
čevno v Mitrune, da bi nam pri-
pravila obed. Sedaj pa malo 
počakajte, gospoda, da se ne-
koliko topleje oblečem." 

Rekši se je obrnila in odšla, 
Kmitic pa je skočil k tovarišem. 

"No, kaj, drage ovčice? Ali 
ni kneginja? . . . Kaj, Kokoška, 
rekel si, da me je obrzdala, če-
mu si pa stal kakor šolarček 
pred njo? . . . Kje si videl njej 
enako?" 

"Ni lilo treba mi puhati v 
usta, sicer pa ne zanikam, da 
se nisem nadejal, da bom go-
voril taki osebi." 

"Rajnki komornik," je rekel 
Kmitic, " je več presedel z njo 
v Kejdanih na dvoru kneza 
vojvode, ali pa pri Hlebovičih 
in tam se je naučila tega lepega 
vedenja. Toda njena krasota— 
kaj ? . . . Še besede si ne upate 
izgovoriti!" 

"Pokazali smo se prave be-
dake!" je rekel jezno Ranicki, 
"a največji bedak je Kokosin-
ski." 

"O, izdajalec! Mene si suval 
z laktom, a bolje bi bilo, da si 
sam odprl svoja namazana 
usta!" 

"Mir, ovčice moje, mir !" je 
rekel Kmitic. "Občudujete la-
hko, a prepirati se ne smete!" 

"Jaz bi zanjo skočil v ogenj ! " 
je zavpil Rekut. "Ubij me, 
Andrej, ali tega ne prekličem!" 

Kmitic seveda ni mislil ubi-
jati, nasprotno, zadovoljen je 
bil, vihal brke in zmagoslavno 
zrl na tovariše. Medtem je 
vstopila gospodična Aleksandra, 
s kunjo čepico na glavi, pod njo 
se je zdel njen obraz še jasnej-
ši. Stopili so ven na hodnik. 

"Torej s temi sanmi se bom 
vozila?" je vprašala gospodič-
na, kažoč na srebrnega medve-
da, "tako ličnih sani še svoj 
živ dan nisem videla." 

"Ne vem, kdo se je vozil 
prej v njih, ker so uplenjene. 
Sedaj se bova vozila midva ka-
kor nalašč, ker je v mojem gr-
bu vpodobljena gospodična na 
medvedu. So še drugi Kmiti-
ci, ki imajo za pečat zastave, 
toda ti izhajajo od Filona Krni-
ta Černobilskega, a ta ni bil 
iz rodovine, iz katerih izhaja 
večina Kmiticev." 

"A kdaj si dobil tega med-
veda, gospod?" 

"I, sedaj, že v tej vojni. Mi, 
bedni pregnanci, ki smo izgu-
bili svoja posestva, imamo le to, 
kar nam vojna da za plen. Ker 
sem pa tej gospe verno služil 
me je tudi nagradila." 

"Daj Bog srečnejšo, zakaj ta 
deli nagrade le poedinim, a do-
movini izžema solze iz oči." 

"Bog in hetman tudi to iz-
premene." 

S temi besedami jo je Kmitic 
zagrnil z ogrinjalom, krasnim, 
iz belega sukna in podšitim z 
belo ovčjo kožo. Potem je sam 
sedel ter kriknil vozniku "Po-
ženi !" in konji so se takoj spu-
stili v dir. 

V naglem diru je mrzel veter 
udarjal v njuna obraza, zato sta 
obmolknila; slišal se je le švist 
zmrzlega snega pod sanmi, pr-
skanje konj, topot in krik voz-
nikov. 

Naposled se je gospod Andrej 
sklonil k Olenki: 

"Dobro, gospodična?" 
"Dobro," je odgovorila, dvi-

gnila rokav ter ga pritisnila k 
ustom, da bi se zavarovala pred 
mrzlo sapo. 

Sani so dirjale kakor vihar. 
Dan je bil jasen, mrzel. Sneg 
je migotal, kakor bi kdo sipal 
nanj iskre. Od belih hišnih 
streh, podobnih snežnim ku-
pom, se je dvigal v visokih 
stolpcih rožnat dim. Jate vran 
so poletavale pred sanmi sredi 
brezlistnega obcestnega drevja 
in presunljivo krakale. Dve 
staji za Vodoktami so dospeli 
na široko cesto, v temen gozd, 
ki je stal nem, resen in tih, 
kakor bi spal pod snežno težo. 
Drevesa, ki so migotala pred 
očmi, so se zdela, kakor bi ho-
tela zbežati nekam nazaj za 
sani; oni pa so leteli vedno hi-
treje in hitreje, kakor da bi 
imeli konji peruti. Od take 
vožnje se glava meša in objema 
te omotica, a objela je tudi 
gospodično Aleksandro. Naslo-
nila se je nazaj, zaprla oči in 
se popolnoma vdala naglemu 
diru. Čutila je sladko onemo-
glost in zdelo se ji je, da jo je 
ta oršanski bojar ugrabil in 

! drvi zdaj kakor vihar, a ona 
omedleva in nima moči, da bi 
se upirala, da bi kriknila . . . 
In lete, lete čim dalje hitreje 
. . . Olenka čuti, da jo objema-
jo nekake roke . . . čuti napo-
sled na svojih ustnicah nekak 
žgoč pečat . . . oči se ji nočejo 
odpreti, kakor bi bila v sanjah. 
In lete, lete! Iz teh sanj jo je 
zbudil šele vprašujoči glas: 

"Ali me ljubiš?" 
Odprla je oči: 
"Kakor lastno dušo!" 
"In jaz na smrt in življenje!" 
In vnovič se je sklonila Kmi-

tičeva kučma nad kunjino čepi-
co OlenkinO. Sedaj ni sama 
vedela, kaj jo bolj opaja, ali po-
ljubi ali ta začarana vožnja. 

In leteli so dalje in vedno 
skozi gozd, gozd. Drevje je 
bežalo za njimi kakor celi pol-
ki. Sneg je škripal, konji so 
prskali, a ona dva sta bila 
srečna. 

"Hotel bi leteti tako do kon-
ca sveta!" je zavpil Kmitic. 

"Kar midva delava, je greh!' ' 
je šepnila Olenka. 

"Kakšen greh! Daj mi še 
grešiti." 

"Ni mogoče. Mitrune niso 
več daleč." 

"Daleč ali blizu, vseeno." 
In Kmitic se je dvignil s 

saneh, dvignil roki kvišku in 
začel kričati, kakor ne bi mo-
gel skriti v polnih prsih rado-
sti: 

"Hej-ha! Hej-ha!" 
"He j ! Hop! Hoop! Ha!" 

so se odzvali tovariši z zadnjih 
sani. 

"Cemu tako kričite, gospo-
da?" je vprašala. 

"No, kar tako, od radosti! 
No, zakriči tudi ti, gospodična!" 

"He j ! Ha!" se je razlegel 
dekliški tenki glasek. 

"Moja kraljica, padem ti k 
nogam!" 

"Družba se bo smejala." 
Potem je prevzelo vse glasno 

veselje, blazno, kakor je bila 
tudi vožnja blazna. Kmitic je 
začel prepevati: 

Gleda deklica', gleda iz dvora, 
na bujno polje. 

"Mati ! vitezi gredo iz gozda, 
ah sreče mo je ! " 

"Hčerka ne gleda j—z rokami raje 
za kri j si oči, 

ker ti srčece iz prsi za njimi 
na vojiio pohiti." 

"Kdo te je naučil tako lepih 
pesmi?" je vprašala gospodična 
Aleksandra. 

"Vojna, Olenka. V taboru 
smo si prepevali iz hrepenenja." 

Daljši razgovor je pretrgal 
glasen klic iz zadnjih sani: 
"Sto j ! Stoj ! Hej tam stoj ! " 

Gospod Andrej se je obrnil 
srdito in začudeno, kaj je mo-; 
glo priti tovarišem v glavo, da 
vpijejo na nju in ju zadržujejo, 
ko je nekoliko korakov za san-i 
mi ugledal jezdeca, bližajočega 
se z urnimi skoki. 

"Za Boga! To je moj rit-
mojster Soroka; nekaj se je 
moralo pripetiti!" je rekel go-
spod Andrej. 

V tem se je stražmojster pri-
bližal, ustavil konja tako, da se 
je skoraj vsedel, in začel govo-
riti z zasopljenim glasom: 

"Gospod ritmojster! . . . " 
"Kaj je, Soroka?" 
"Upita gori; bijejo se!" 
"Jezus Marija!" je kriknila 

Olenka. 
"Ne boj se, gospodična! . . . 

Kdo se bi je?" 
"Vojaki z meščani. Na trgu 

je požar! Meščani so se raz-
srdili in so poslali po posadko 
v Ponievež, jaz pa sem skočil 
sem k vaši milosti. Komaj so-
pem . . . " 

Med tem pogovorom so do-
spele'sani od zadaj; Kokosinski, 
Ranicki, Kulvič-Hippocentaurus, 
Uhlik, Rekut in Zend so skočili 
v sneg in obkolili razgovarjajo-
če se. 

"Za kaj je šlo?" je vprašal 
Kmitic. 

"Meščani niso hoteli dajati 
obrokov ne konjem, ne ljudem, 
ker ni bilo pismenega navodila. 
Vojaki so začeli s silo jemati. 
Oblegali smo župana in one, 
ki so se utaborili na trgu. Za-
čelo se je požigati in požgali 
smo dve hiši. Sedaj je grozen 

Razprodaja! 
— -

Naša avgustova razprodaja se bli-
ža koncu. Na rokah imamo nekaj 
še prav poceni predmetov. Poslu-
žite se te izvanredne prilike, ki se 
vam ne nudi vsak dan 

A. Grdina & Sons 
6019 St. Clair Ave. 15301 Waterloo Rd. 

HEnderson 2088 

sunder in bijejo plat zvona . . ." 
Kmitičeve oči so se začele 

srdito svetiti. 
"Torej moramo tudi mi na 

pomoči" je zakričal Kokosinski. 
"Meščani žalijo vojsko!" je 

vpil Ranicki, kateremu so rdeče, 
bele in temne maroge takoj, po-
krile ves obraz. "Šah, šah! 
Gospoda!" 

Zend se je zasmejal prav ta-
ko, kakor se zasmeje sova, da 
so se konji prestrašili. Rekut 
pa je dvignil oči kvišku in pi-
ska] : 

"Bij , kdor v Boga verjame! 
Z dimom kramarje!" 

"Molčite!" je zagrmel Kmitic. 
da je kar odmevalo po gozdu 
in najbližje stoječi Zend se je 
zavrtel, ' kakor bi bil pijan. 
"Tam ni nič za vas, tam ni 
treba boja! . . . Sedite v dvoje 
sani, meni pustite .ene in idite 
v Lubič. Tam čakajte, če bi 
morda poslal po pomoč!" 

"Kako to?" je ugovarjal Ra-
nicki. 

Toda gospod Andrej mu je 
položil roko na vrat in le še z 
očmi strašno zabliskal. 

"Ni besede več!" je rekel 
grozno. 

Obmolknili so. Videlo se je, 
da so se ga bali, dasi so bili 
navadno zelo zaupni z njim. 

"Vrni se, Olenka, v Vodokte," 
je rekel Kmitic, "ali pa pojdi 
po teto Kulvičevno v Mitrune. 
Pa, naša zabava se ni posrečila. 
Vedel sem, da oni tam ne bodo 
mirovali . . . Toda kmalu bo 
tam mirneje, čim odleti par 
glav. Zdravstvu j, gospodična, 
in bodi mirna, pospešil bom po-
vratek . . . " 

Rekši ji je poljubil roko in jo 
zavil v kožuh. Potem je sedel 
v druge sani in zavpil na vo-
znika : 

"V Upito!" 
(Dalje prihodnjič.) 

o 

Zopet eden fantov padel 
z drevesa 

Oaklyn, N. Y., 24. avgusta. 
Kenneth Dreisbach, 13 let star, 
je padel danes z drevesa, na ka-
terem je sedel že dalj časa. Zgu-
bil je ravnotežje. Precej kosti 
s j je polomil pri padcu, in bo 
ostal pohabljenec najbrž za celo 
življenje. Starši so mu dovolili 
iti sesti na drevo. 
Petdnevno delo za želez-

ničarje 
Moskva, 24. avgusta. Odbor 

ljudskih komisarjev je odredil, 
da vsi železničarji v Rusiji de-
lajo samo 5 dni na teden. Od-
redba stopi v veljavo 1. septem-
bra. 

Hiša na ogled 
Oglejte si novo in moderno 

hišo na 18515 Keewanne Ave., 
(zadaj za pošto). Odprta vsa-
ki dan od 9. zjutraj do 10. zve-
čer. Delo slovenkega stavbeni-
ka August Kaušeka. (x ) 

Red Top hmelj 48c 
Red Top, mešan .... 48c 
American Beauty 48c 
Buckeye, mešan „48c 
Buckeye H. F 48c 
Gesundheit, H. F. 49c 
Gesundheit, navaden ,.45c 
Weinerstein, H. F 55c 
Flash, H. F. „45c 

In mnogo drugih predmetov po najnižjih cenah. 

Joseph Smole 
6112 Glass Ave. 

Slad! Hmelj! Slad! 
Najfinejše blago, toda najnižje cene! 

Blue Ribbon __ 59c 
Puritan Malt 59c 
Phila. sled v kvortih ,.45c 
Ječmen, žgan _.__12c 
Hmelj, tri unče _.12c 
Kape za stekl., 12 due. 20c 
Steklenice, pol gal. 12c 
Steklenice, fifths, doz. 65c 

M O Š K A O B L E K A 
vestno sčiščena in zlikana samo za 8 0 C 
Ako pridemo na vaš dom iskat in nazaj pripeljemo, 

pridenite še 20c 

The Frank Mervar Co. 
SLOVENSKA ČISTILNICA 

592 1 Bonna Ave. Tel. HEnderson 7 1 23 
Odprto do 8. ure zvečer 

Zakaj si podaljšati bolezen? 
$10.00 X-žarki preiskava za $1.00 

Za hitro in gotovo o la j šan je akutnih in kroničnih bolezni, molkih In iensk . 
se posvetujte z Doctor Bailey-jem, ki je z uspehom zdravil tisoče ljudi v zadnjih 
30 letih. Vse bolezni v krvi, koži, hemoroide, otrpnenje £11, v želodcu, pl jučih, 
odprtih ranah, visok pritisk krvi, ledice, kronično gnojenje , hitro ozdravimo. 
Ker se nahajamo v kraju, kjer ni drag rent, imamo lahko nizke cene. Ca se sami 
zdravite, ali rabite zdravila nepravilno, je nevarno. 

Doktor BAILEY "specialist" 
Soba 1*02, 787 Prospect Avenue, Cleveland, O. 

Uradne ure: 9:30 do 7:30 dnevno, ob nedeljah samo po dogovoru. 
Mi govorimo slovensko 

Izdelujem vsakovrstna CEMENTNA 
DELA kot: hodnike, driveway, garaže 
itd., na lahka odplačila. Delo izvrstno, 
točno in garantirano, ter ste lahko 

gotovi, da boste popolnoma zadovoljni. Se priporočam 

A. MALNAR 
1119 Addison Rd. ENdicott 4371 

MODERNO UREJENA UNIJSKA 
P E K A R N A 

Se priporočam slovenskim in hrvatskim gospodinjam za nakup 
pristno domačega peciva, kot kruh, piškote, ženitovanjske kolute 
za vse prilike. 

J O H N B R A D A Č 
6413 St. Clair Ave. 

V Slovenskem Narodnem Domu 


